BoLDOG-BERNAD ISTVAN

Kisfaludy Karoly és a ,,romantikus triasz”

»Arra az esetre, ha levelem még otthon lelne, kér([lek] hogy j6j-el minél elébb. Karoly
halélon van; mar ra van véve, hogy testamentomot csindljon, de 6 nem akarja azt
csinaltatni senkivel csak Veled™ - irta 1830. november 19. napjan Toldy Ferenc a tavol
1év6 Bajza Jozsefnek, am az iizenet mar nem érkezhetett meg idében, hiszen Kisfaludy
Karoly két nappal késébb, 21-én vasarnap eltavozott az él6k koziil anélkiil, hogy
végrendeletet tett volna. Az, hogy Kisfaludy csak Bajza jelenlétében volt hajlandé
végrendelkezni (holott édestestvére, Sandor is meglatogatta a halalos agyanal), arra
utal, milyen mély bizalmat taplalt Bajza irant, aki az 1820-as évek végére legkozelebbi
baratainak egyike lett.

Ezek abaratok, az Aurora 4j nemzedékének harom kiemelked alakja, Bajza Jozsef,
Toldy Ferenc és Vorosmarty Mihaly mint Kisfaludy 6rokoseiként fellépd ,,triumviratus’,
avagy ,romantikus tridsz” vezetd szerepet jatszottak a Kisfaludy nevével fémjelzett
irodalmi kezdeményezések tovabbvitelében és kiteljesitésében.? A Kisfaludy tanitvany-
baratainak megkeriilhetetlen irodalomtorténeti szerepérdl szol6 elbeszélést Toldy
Ferenc alapozta meg A magyar nemzeti irodalom cim@ konyvében, ahol Kisfaludy
halalat hatarpontként jelolte meg a magyar nyelv és irodalom egyetemes viragzasanak
kezdeteként, amely (biblikus parhuzamra épiilve) mar csak a vezér halala utan valo-
sulhatott meg tanitvanyainak 6sszefogasaval® (hiszen Moézeshez hasonléan Kisfaludy
Karoly sem léphetett be a magyar kultira Kanadnjaba). A ,,tridsz” szerepének hangsu-
lyozasat tobb fikcids gesztus is alatamasztotta, amelyek a Toldy altal konstrualt nemzeti
nagyelbeszélésbe tokéletesen illettek, am egészen biztosan nem torténhettek meg, vagy
legalabbis nem abban a formaban, ahogy példaul az ikonografiaban megjelentek.*

A vizsgalat alapjaul valasztott téma nem mentesiilhet az irodalomtérténet-iras
utolagosan ranehezedd narrativéjatol. Taldn a vizsgalodas kiindulasaval legitimalni
latszom az eddigi elbeszélést, viszont ugy vélem, ez a legitimacié mindossze latszdlagos,
ugyanis bar vizsgalatom alapvetését a ,,romantikus triasz” és Kisfaludy kapcsolatabdl
inditom, és ezek mentén értelmezem a forrasokat, nem kivanom a forrasok adta

! Toldy Ferenc Bajza Jézsefnek, Pest, 1830. november 19. = Bajza Jozsef és ToLDY Ferenc Levelezése,

kiad. OLTVANYI Ambrus, Bp., Akadémiai, 1969, 507.

2 ,Irodalmi kezdeményeit barétai folytattak[.]” Lasd A magyar irodalom torténete III (1772-1849),
szerk. PANDI Pdl, Bp., Akadémiai, 1964, 412.

* ToLpy Ferenc, A magyar nemzetiirodalom torténete (A legrégebbi id6tél a jelenkorig), Bp., Szépirodalmi,
1987, 281. [Els6 kiaddsa 1864-1865-ben jelent meg.]

* Errdl bévebben lasd Sz1LAGYT Marton, A ,,nemzeti koltd” szereplehetdségei és vdlsagai (Vorosmarty
tarsadalmi stdtuszdrol) = U6, Hagyomdnytirések: Tanulmdnyok az 1840-es évek magyar irodalmdrdl, Bp.,
Raci6 Kiado, 2016, 21-32.
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cafolo kovetkeztetések elfedését, sot fel szeretném hivni a figyelmet arra az utélagos
megkonstrualtsagra, amely az egész témakort athatja. Persze nehézséget jelent, hogy
a felhasznalhat¢ forraskor is viszonylag kotott, egyrészt Bajza Jozsef és Toldy Ferenc
levelezése, masrészt Vorosmarty Mihaly levelezése nyujtotta e tanulmany legfontosabb
bazisat. Ahol lehetséges volt, ezt tovabbi forrasokkal egészitettem ki, am 6nmagaban
mar az is igen jellemzd, hogy a késébbi narrativaban ,,tridsszd” terebélyesedé harom
fiatalember egykortian miként latta, lattatta az eseményeket.

Az elsé szarnyprobdlgatdsok

A késébbi ,triumviratus” alapjat a Bajza Jozsef és Toldy Ferenc kozott 1820-ban ki-
bontakozd baratsag alapozta meg. Ennek lehet6ségét az eltérd hatter(i fiatalemberek
kozott (Bajza vidéki kisnemes volt, mig Toldy még Schedel néven Budan, majd Pesten
él6 német polgarcsalad gyermeke) iskoldztatasuk teremtette meg, hiszen mindket-
ten az egyetem bolcsészeti tanfolyamanak hallgatoi voltak, Bajza 1818-t6l, Toldy
pedig a kovetkez6 évtol. Levelezésiik kibontakozasa éppen annak koszonhet6, hogy
a szeptember—oktober honapokra esé sziinidére Bajza hazatért apja vidéki birtokara
Gyongyosorosziba, igy lehetetlenné valt a személyes kapcsolattartas.

Az egyetemen mar figyelemmel kisérték a magyar irodalom fejleményeit, els4-
sorban még mint kultarafogyasztok: Toldy mar 16 éves koraban eljart Trattnerhez,
hogy megvasarolhassa a magyar kolték muveit® vagy épp a Tudomdnyos Gyiijteményt,
és emellett olvasdja volt a Hazai s Kiilfoldi Tuddsitdsok mellékletének, a Hasznos
Mulatsagoknak és a fentebb emlitett Tudomdnyos Gytijtemény 1821-ben indulé mellék-
lapjanak, a Szép-Literatiirai Ajandéknak is.” Toldy magyar irodalomban val6 debiitalasa
(egyeldre csak S. F. dlnéven) éppen az utdbbi lap harmadik szamara tehetd, amelyben
megjelent Galambok cim{ kolteménye és Velds monddsok cimt prozaja.® Toldy naplo-
jaban fennmaradt, hogy nemcsak Bajzaval mulatta az idejét 1821 napjaiban (példaul az
Orczy-kertben), de rendre eljart Virag Benedekhez is, akivel koltészetrol beszélgettek,
verseket olvasott neki, s6t Virag még feladatokkal is megbizta: ,,[1821. augusztus hava]
25. Szombat. Ma Virag ur iigyében Trattnernal voltam.® De volt, hogy a budai oldal
kertjein keresztiil sétaltak egész nap, vagy egyiitt mentek Kultsar Istvan hazahoz."
Davidhazi Péter ki is emelte, hogy Virag Benedek volt az elsé szellemi apafigura Toldy

> OLTVANYL, i. m., 521.

¢, Osztan Trattnerndl Berzsenyit vettem.” Lasd ToLDY, Napkonyvem = Dr. ToLDY Ferencz Hdtrahagyott
és kisebb irdsai, kiad. KARDOs Samu, Régi Okiratok és Levelek Téra, [1906/4, 26-33; 1906/5-6, 74-82;
1906/7-8, 64-72] 1906/4, 29.

7 Toldy Ferenc Bajza Jozsefnek, 1821. szeptember 1. = OLTVANYL, i. m., 14.

8 Szép-Literaturai Ajandék, 1821, 33; 44-45.

° ToLpy Ferenc, Napkonyvem... i. m., 28.

10 Uo., 31.
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szamara, Virag avatta be 6t és Bajzat a literatorok kozé.! Toldy tehat mar ekkoriban igen
sokat forgott az irodalmi kérokben. Bajza visszahtizodobb természetére utal, hogy bar
id6sebb volt, némi késéssel kovette Toldyt, 6 csak 1822-ben debiitalt a Szép-Literatiirai
Ajdndékban Virdg Benedekre cimii versével.'> Bar tobb literatornal jaratos volt, Toldy
még nem ismerkedett meg személyesen Kisfaludy Karollyal. Pest azért nem volt any-
nyira kicsiny véros, csaknem 6tvenezer lakosa volt ekkoriban, Budéval és Obudéval
egylitt szamitva pedig csaknem nyolcvanétezer.” Toldy Kisfaludy muveivel bizonyo-
san talalkozott mar ekkor, hiszen Kisfaludy tinnepelt szerzé volt, akinek a darabjait
rendre jatszottak a szinhdzban, és versei is megjelentek: A Szép-Literatiirai Ajdndék
els6 évfolyamanak mottéja is Kisfaludy Karolytol szarmazott, és Tiszta szerelem cimii
verse annak a lapnak a verséjan jelent meg, amelynek rect6jan Toldy Galambokja.'*
Toldy, miutan tobb neves literatorral is ismeretséget kotott 1822-ben, végre Kisfaludy
Kérollyal is talalkozott. Am ezt megel6z6en még Kazinczy Ferencet kereste fel méjus-
ban egy levéllel,”” amelyben elkiildte egy, ez évben megjelend forditasat, az Isokratesz’
Erkolcsi Intéseit, amelyet a latin szoveggel egyiitt nyomtattak ki Trattnernél. A széphalmi
mester orommel fogadta az Gjabb fiatal literatort: ,,Sok okoknal fogva érzem én ma-
gamat feléd vonszatni, s eggyike ezeknek az, hogy Te ismered és kedveled @’ Régieket.
Hanyan vagynak azok koztt, a’ kik csinaljdk a sok konyvet, s nyavalyas verseiket
ontogetik, hogy Isokratesz fel6l egyebet tudnanak, min hogy élt valaha valaki, &’ ki €
nevet viselte? ’S forditasod gondos, szerencsés, Nyelved tanult[.]”*® Kazinczy Toldy
nyelvét illeté dicsérete arra is vonatkozott, hogy Révai elveit koveti helyesirasaban,
ami azonban nem volt magatdl értet6d6 a korban, olyannyira, hogy az egyetemen
ekkoriban Czinke Ferenc ortologidhoz vonzddo professzor oktatott magyar nyelvtant,
aki Toldy Isokrateszének 6t biralo jegyzetére valaszul a Trufds levélke egy ifjui modi
magyarhoz cimt versével felelt, és ezt a hallgatoknak is lediktalta.'” Toldy kordabban
Kultsar Istvantol kapta egy prozddiai cikke miatt a tanacsot, hogy Révai nyelvtananak
elveit sajatitsa el, ugyanis ,Révai tudott legjobban magyarul”'® Némi elkeseredéssel

' DAvIDHAZI Péter, Egy nemzeti tudomdny sziiletése: Toldy Ferenc és a magyar irodalomtorténet, Bp.,
Akadémiai-Universitas, 2004, 228-229.

12 Szép-Literattrai Ajandék, 1822, 88.

B FENYO Istvan, Az Aurora: Egy irodalmi zsebkonyv életrajza, Budapest, Akadémiai, 1955, 6.
4 Szép-Literaturai Ajandék, 1821, 34.

1> Toldy Ferenc Kazinczy Ferencnek, Pest, 1822. méjus 1. = KaziNczy Ferenc Levelezése, I-XXL,, kiad.
VAczy Janos, Bp., MTA, 1890-1911; XXII., kiad. HARSANYI Istvan, Budapest, MTA, 1927; XXIII., kiad
BERLAsz Jend, Busa Margit, Cs. GARDONYI Klara, FOULOP Géza, Budapest, Akadémiai Kiado, 1966;
XXIV., kiad. ORBAN Laszl6, Debrecen, Debreceni Egyetemi Kiad6 2013; XXV., So6s Istvan, Debrecen,
Debreceni Egyetemi Kiadé 2013 [tovabbiakban: KazLev], XVIII, 4076. levél, 76.

16 Kazinczy Ferenc Toldy Ferencnek, Széphalom, 1822. méjus 15. = KazLev XVIII, 4078. levél, 77-78.
17 Toldy ezt levelében is megemlitette Kazinczynak: ,K6zlom itt azon ginyos versezetet, melyet Czinke
Ferenc ur ellenem irt, s a philosophia III: osztdlydban hallgatéinak diktélt” (Toldy Ferenc Kazinczy
Ferencnek, Pest, 1822. majus 1. = KazLev XVIIIL, 4076. levél, 76).

'8 Toldy Ferenc Bajza Jozsefnek, Pest, 1821. oktober 3. = OLTVANYI, i. m., 29.
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irta Bajzanak az iigy kapcsan: ,,Minthogy tehat Grammaticat nem tudok, most nem
irok”" Persze Toldy mar korabban is figyelmet forditott Révaira, kiilonben egy cim-
boradja talalkozasaik alkalméval nem szdlitotta volna rendre ,,nagy vagy kis Révainak”.’

Toldy egyébirant olyannyira torekedett a kévetkezetes nyelvhaszndlatra, hogy Bajzat
is megrotta gondatlansaga miatt: ,,De egy kis észrevételem van. Egyszer a Magyar, egy-
szer az Erdélyi dialect szerint irsz. (bdl, bul, rél, rul) s. a. t. Valaszd, kérlek, az egyiket,
s maradgy mellette” Toldy a magyarorszagi dialektus mellett érvként tobb irot is
felsorakoztat, koztiik Kisfaludy Kéarolyt mint els6 kortarsat. Nevének igy mar ekkor
sulya lehetett a két fiatalember szamara. Bajza némi iréniaval valaszolt a magyar
nyelvet nem az anyatejjel magéaba szivo Toldynak: ,,Irod, hogy egykor Erdélyi, maskor
mas Dielectussal irok — ha a levélbeli hibat keresed, az én leveleimben taldlhatsz tobb
botlasokat is mert azok témve vagynak hibakkal”>* Toldy a Bajza ,,hiivés” vélaszatol
teljesen kétségbeesett, ugy érezte, Bajza még ki is figurazza 6t a levelében tortént
hirtelen ortografiai valtassal:

Olyan voltam, mint egy elhagyatott szerencsétlen, mert azon véleménybe jutottam, hogy
6 tobbé nem gy szivel, mint ama szelid Bajza, ama ny4jas, ki oly melegen szeretett, kinek
levelei csak baratsagot lehelltek, tgy latszatott, mintha egy pallérozatlan embertd] vettem
volnalevelet, Oh! csak ezen 6raban tudtam meg, mily baratja valék, mint szeretém s éltem
is érte felaldozni, hogy mindig kész lettem volna.”

Az 8sszezordiilés (ha volt egyaltaldn, és nem csak Toldy értelmezte félre Bajza levelét),
igen hamar elsimult, ugyanis Bajza visszatért Pestre, és miutan az egyetemen ujra talal-
koztak, az estét Bajzanal toltotték,** majd par napra ra egytitt mentek konyvesboltba.”

A forrasok azt mutatjak, hogy Toldy tudatosan kozeledett a pesti literatorokhoz,
mig Bajza joéval visszahtizodobb volt. Toldy 1821-ben mar sajat irodalmi folyéiratot
akart inditani Magyar Minerva cimmel, amelyrdl Virag Benedek tandcsat is kikérte:
»Sétaltunk, a Budavari Hegynek alatta az 4j kertek koztt, a Bastyan a Varba, stb. Ekkor
kinyilatkoztattam planunkat a M[agyar] Minervardl, s 6 egészen helyben hagyta.
Tobb beszédiink utan azt végeztem, hogy minden masodik héban egy fiizet j6jjon
ki, négy ivbél allva A tarsa ebben a véllalkozasban még nem Bajza volt (noha 6t is
beavatta), hanem Perczel Imre,” akinek ebben az évben jelent meg Francois-René de
Chateaubriand orientalista regényébdl késziilt szinmuatirata, az Atala vagy a két indus

¥ Uo.
20 Toldy Ferenc Bajza Jozsefnek, Pest, 1821. szeptember 1. = OLTVANYTL, i. m., 14.

21

Toldy Ferenc Bajza Jézsefnek, Pest, 1821. oktéber 3. = OLTVANY, i. 1., 30.
2 Bajza Jozsef Toldy Ferencnek, Gyongyosoroszi, 1821. oktober 31. = OLTVANYT, i. m., 33.
» ToLpy, Napkonyvem, i. m., 81.

2 Uo., 64.

% Uo., 65.

% Toldy Ferenc Bajza Jozsefnek, [Pest, 1821. szeptember 15.] = OLTVANYL, i. m., 20.

2 Uo.
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szerelme a Luizianiai pusztdkon, amely akar egy német szinpadi valtozat segitségével,
akar az 1803-as magyar regényforditas alapjan is késziilhetett Staud Géza szerint.®
Kisfaludy Karoly egy évvel kordbban epésen jegyezte meg Gaal Gyorgynek, nyilvan
sajat dramai sikerének hatdsara utalva: ,Magyarorszagon mindenki szindarabokat ir*

Kisfaludy Karollyal a két barat koziil el6szor szintén Toldy ismerkedett meg 1822
nyaran. Kettejiitk megismerkedésében Kazinczy Ferenc is szerepet jatszott, Toldy
ugyanis élvén a lehet6séggel, hogy immar a széphalmi mester levelezGpartnere lett,
elkiildott egy gytlijteményre valé miivet, melyet kiadni szandékozott: ,,[M]ég au-
gusztus eldtt ki akarok bocsdjtani egy csomo verset ama pasztori jatékkal egyiitt,
s histériai prosodiai és nyelvi glosszakkal... [...] Itélie meg a Tek. Ur, lehet-e beléle
valami, s méltd lesz-e kiadni[.]™ Kazinczy valaszdban hitétte Toldy lelkesedését,
részletes kritikat adott miiveirdl, amelyek kozott ,,sok jo darab, de darabos nyelvben’,
és azt javasolta, kotet helyett inkabb gondolkozzon el6szor kisebb almanachpubli-
kaciokban:*' ,,Nemzetiink két Zsebkonyvvel dicsekszik, az Igazéval és Kisfaludyéval.
Kérdjed magadtdl, édes bardtom, nem volna e jobb ezekben jelenned-meg elébb? En
azt tandcslanam.”** Toldy ezutan a Pesten €16 Kisfaludy Kérolyt kereste fel, akihez mar
tobbek révén (példaul Kultsar Istvan és Horviét Istvan) kozel keriilhetett, és akivel egy
varosban élvén, intenzivebb munkakapcsolatot remélhetett.*

Toldy a napldjaban mindosszesen annyit jegyezett fel a Kisfaludyval valo els6,
1822. julius 26-4n, pénteken megtortént talalkozasarol, hogy ,,26. Kisfaludy K-nal
elésszer”** Ekkor elvitte hozza verseit, és Oltvanyi Ambrus szerint Bajza kolteményeit
is ekkor mutathatta meg az Aurora szerkesztéjének. A vélaszt késobb, kovetkezd
talalkozasukkor kaphatott a versekre, amelyre a napld szerint augusztus 21-én kertiilt
sor. Toldy a mdsodik talalkozét mar joval részletesebben megorokitette: ,,Ma igen
gyonyorii orakat élék. Kedves valaa’ délutan is. Kisfaludyhoz mentem ’s estig mulaték
nala. Meglepének nyiltsziviisége, ’s barati nyilatkozasai, ’s felette 6r(ilok, midén benne
elvéthetetlentil latom olly kell6 vilagban mind a’ poétat, mind a’ hazafit, ’s az embert

# Staup Géza, Orientalizmus a magyar romantikdban, Bp., Terebess, 1999, https://mek.oszk.
hu/01300/01385/html/ (utolsé megtekintés: 2021. szeptember 12.)

¥ Kisfaludy Karoly Gaal Gyorgynek, Pest, 1820. marcius 13. = KisraLupy Kéroly Vilogatott miivei,
kiad. KErENYI Ferenc, Bp., Szépirodalmi, 1983 [tovabbiakban: KisraLupy 1983], 827.

¥ Toldy Ferenc Kazinczy Ferencnek, Pest, 1822. jinius 2. = KazLev XVIII, 4081. levél, 80.

* A kialakul6 irodalmi sajté mint a koltévé valas szintere egyre fontosabbd valt a korszakban, par évti-
zeddel késGbb pedig egyértelmii els6bbséget élvezett, igy példaul miutan Vorosmartyéknak megmutatta
averseit, ,,[6]t hénap mulva az Athenaeum avatta kolt6vé (az akkor még Petrovics) Pet6fi Sandort.” Lasd
KEeRENYI Ferenc, Az elmaradt irodalmi nemzedékvdltdsok tanulsdgaibol, Holmi, 15(2003), 4. sz., 470.

32 Kazinczy Ferenc Toldy Ferencnek, Széphalom, 1822. junius 20. = KazLev XVIII, 4093. levél, 103.

3 BddiKatalin hivta fel rd a figyelmem a doktori értekezésem kutatdhelyi vitdjan: a medialis-antropoldgiai
fordulatot mutatja ez az eset is, annak felismerését, hogy hatékonyabb a személyes kapcsolattartds, mint
a levelezés, Toldy ezért Kisfaludyt kereste fel, nem Igazzal levelezett.

* ToLpy Ferenc, Napkonyvem. (Irdm Pesten) 1822-re, OSZK Kt., 34v.

35 OQLTVANYI, i. m., 535.
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és baratot. A’ mai nap applicatioi gondolatimban epochat tett”* Kisfaludy tehat igen
jol fogadta Toldy kozeledését, s6t a napld tantsaga szerint kifejezetten kozvetlen,
barati hangot iitott meg az ifjti poétajelolttel. Toldyn keresztiil Kisfaludy Bajza miiveit
is megismerte, igy keriilt hozza az Esthajnal cimt koltemény, amelyrdl kiilonosen jo
véleményt alakitott ki: ,, A te esthajnalod minden legédesebb dalok mellett megal, s ha
sok ollyat irsz, el nem hunysz. Kisfaludynak végtelentil tetszik™” Kisfaludy elégedett-
ségét mutatja, hogy Bajza ezzel a versével debiitalt az 1823. évi Aurordban.

Toldy évtizedekkel késébb ugy emlékezett vissza erre az esetre, hogy egy juliusi
estén neki kellett atadnia a verset Kisfaludynak, mig Bajza ,,szobdjaban remény s aggo-
dalom kozt varta” Kisfaludy itéletét, és amikor Toldy elhozta, mit mondott Kisfaludy
(,Ezafiatal ember egyik elsejévé lesz dalkoltéinknek. Ez a festés, ez az érzés, ez a nyelv
sokat Igérd; az egész oly egyszerti s oly meghat6! Mondd neki, ifjd bardtom, jéjjon,
hadd 6leljem meg ezért az édes dalért.”), Bajza szertelen 6romre gerjedt.”® Toldy rosz-
szul emlékezett, hiszen ha mar juliusi els6 talalkozdjakor kapott volna vélaszt, akkor
augusztus 29-én (par nappal azt kdvetden, hogy masodszor taldlkozott személyesen
Kisfaludyval) nem szamolt volna be Bajzanak arrdl, hogy Kisfaludynak tetszett a ver-
se. Bajza kirobban6 6romeére sincs adatunk, sot kifejezetten hiivosen fogadta a Toldy
levelében irottakat: ,,Esthajnalom, ha neked, ha Kisfaludynak tetszik, igen 6rvendek;
elttem kozépszerti”

Bajza Kisfaludyval valo elsé személyes talalkozasarol nincs pontos adatunk, 4m jé
eséllyel mar csak 1822 végén keriilhetett ra sor, azt kdvetden, hogy visszatért a csa-
ladi birtokrol Pestre. Oktober 26-i levele alapjan leghamarabb november elején nyilt
lehet6ség Toldy szdmara bemutatni 6t Kisfaludynak.* Igy tehat 1822 végére nemcsak
megjelenhetett a két barat egy-egy verse az Aurordban, de személyes ismerdseivé is
véltak Kisfaludynak.

Nem ugy a naluk pér évvel idésebb, dunantuli szirmazasu Vorosmarty Mihaly,
aki bar szintén a pesti bolcsészkarra jart, tanulmanyait hamarabb kezdte két tarsanal,
s mar 1820-ban befejezte a bolcsészetet. Noha taldlkozhattak az egyetemen, nem ta-
lalunk ra vonatkoz6 feljegyzést a rendelkezésiinkre all6 forrasokban, Bajza és Toldy
levelezésében is csak 1824 juliusaban lelhetjiik az els6 utaldst ra.*! Toldyhoz és Bajzdhoz
hasonl6an Voroésmarty Mihaly els6 kolteménye is a Szép-Literatiirai Ajandékban jelent
meg nyomtatasban Virdg Benedekhez cimmel. A kélteményben Virag miiveinek tulaj-
donitotta az dsztonzést, amely miatt 6 is elkezdett idomértékes verseket irni, tovabba
mar ekkor jelezte koltészeti érdekl6désének irdnyat:

% ToLpy Ferenc, Napkonyvem. (Irim Pesten) 1822-re, OSZK Kt., 36r.
Toldy Ferenc Bajza Jozsefnek, Pest, 1822. augusztus 29. = OLTVANYIL, i. m., 37.
% ToLpy Ferenc, Emlékbeszéd Bajza Jozsef felett = UG, Irodalmi beszédei, Pest, Rath Mor, 1888, 12.

¥ Bajza Jozsef Toldy Ferencnek, [GyongyOsoroszi, 1822. szeptember 12.] = OLTVANYI, i. m., 41.
] Yy yongy: P

40

Bajza Jozsef Toldy Ferencnek, [Gyongyosoroszi, 1822. oktdber 26.] = OLTVANYL, i. m., 52.
! Bajza Jozsef Toldy Ferencnek, [Pozsony, 1824.] julius 24. = OLTVANYL, i. m., 156.
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Most, miiidén ez mar hdszon til masodik évem,
Néha az andalod¢ ifjusag’ gondjait irom;

Legtobbszor még is torténeteinkbe tekintvén
Szivemeld példat jegyzet ki az 8si id6bo1.*2

Egy évvel késGbb 1823-ban kereste fel Kisfaludy Karolyt levélben, amelyben elkiildte
neki a Toldy Csepelben és a Juhdsz és bojtdr cimi kolteményét. Hogy a Gorbon tor-
vénygyakornokoskodd Vorosmarty figyelme miként iranyult az Aurordra, az az adatok
hidnya miatt kérdéses,” a Vorosmarty-levelezés kritikai kiadasat készit6 Brisits Frigyes
szerint talan egyhazi baratai vagy Teslér Laszlo, aki ekkoriban olvasmanyokkal latta
el, hivhatta fel a figyelmét az almanachra.* Teslér mér egy 1821. oktéberi levelében
irt arrol, hogy megszerzik az Aurordt, igy rajta keresztiil Vorosmartyhoz is koran
eljuthatott az elsé évfolyam.*® Barhogy is tortént, jelentkezése nem maradt valasz
nélkiil, igen szerencsés modon, hiszen Vorosmarty levele elveszett, igy csak a vélasz-
bdl sejthetjiik annak tartalmat. Kisfaludy egybdl felismerte benne a nagy tehetséget:
»Kedves Hazafitarsam! Szives 6rommel vevém altalkiildott levelét, mint szerény in-
dulatja s hazafitii buzgdsaga tanujat. Részemrdl kevély vagyok red, ha gyonge erdvel
kezdett célomat ily hathatdsan, ily lelkes férfiaktol elGsegittetni latom”* Kisfaludy
mindkét mivének publikacios lehetdséget kindlt, igaz a Toldy Csepelbent egy évvel
késGbbre halasztotta, mert mar tobb hasonld témaji mivet is felvett, mig A juhdsz
és bojtdr kapcsan — ha mar ekloga — némi gorogosséget kért, mert az olvasokozonség
erésen igényli; egyébirant a kolteményekrdl jé véleménnyel volt: ,,A nyelv tiszta és
szép, s nem hizelkedem azon reménnyel, mely olvasasakor lepett meg, hogy tisztelt
hazafim ezen nehéz palyan dicsGséget szerzend.””” Vorosmarty emlithette levelében,
hogy milyen témak foglalkoztatjak (ahogy azt a Virdg Benedekhez cimi vers ese-
tén is tette), ugyanis Kisfaludy levele zarasdban azt is irta: ,[S]zintugy koszonettel
venném, ha még tobb metrumos s koztargyra célzé verseket vagy epigrammakat is
altalszolgaltatna, én nem mulasztom el nevét, mint nyelviink Gjabb hés[é]ét, a haza-
nak bémutatni”*® Vorosmarty rendkiviil kedvezd valaszt és megjelenési lehetdséget
kapott, mig masok — persze joval szerényebb koltéi tehetséggel — sokszor nem hogy

2 Szép-Literatdrai Ajandék, 1822, 133.

# Borbély Szilard kiemelte, hogy szinte semmit sem tudunk Vérésmarty maganéletérél ebbél az id6-
szakbol, feltlinGen nincsenek adataink: ,,Homaly fedi az egyetemi és magantanuldi éveket. Alig tudhato6
valami a nevelStanari allas feladdsa utani idészakrol: hol tartdzkodott, mit csinalt, mibdl tartotta fenn
magat” (VOROsSMARTY Mihaly Vilogatott miivei, kiad. BORBELY Szilard, Bp., Palatinus, 2005, 206).

* VOROSMARTY Mihaly Levelezése, kiad. Brisits Frigyes, Bp., Akadémiai, 1965, I [a tovébbiakban:
VMOM 17.] 345.

> Teslér Laszl6 Vorosmarty Mihalynak, Pincehely, 1821. oktober 15. = VMOM 17, 15.

* Kisfaludy Karoly Vorésmarty Mihalynak, Pest, 1823. marcius 19. = KISFALUDY 1983, 841.

¥ Uo., 842.

“# o, 842.

10

Iris_2021_03.indb 10 2021.12.03. 4:58:55



megjelenési lehetdséget, de valoszintileg valaszt sem kaptak, ahogy azt a nagyenyedi
diak, Balint Sandor esete is mutatja.*’

Az 1824. évi Aurordban végiil nem jelent meg A juhdsz és bojtdr, ahogy a Toldy
Csepelben sem a kovetkezo éviben, ezek helyett az emlitett évi almanachszamban
A volgyilakos és a Szdnakodohoz jelenhetett meg. Sajnos, tobb levél nem maradt rank
Kisfaludy és Vorosmarty levelezésébdl, igy nem tudhatjuk, levélben adta-e at az j
verseit, vagy mar személyesen 1823 6szén, mikor Pestre koltozott. Am elébbi val6szi-
nibb, hiszen 6sz végére dltaldban mar elkésziilt a kovetkezd évi almanach: 1825 au-
gusztus utolsé napjaiban példaul arrdl szamolt be Vorésmarty Stettner Gyorgynek,
hogy ,, Aurora kottetését csak a 4% réz tartoztatja, melly javittatni visszakildetett”>
Vorosmarty megfogadta Kisfaludy tandcsat a ,,graecismus” kapcsan, ugyanis még
1823-ban megirta Ddmon panasza, A pdsztorlednyok (egy ujabb ekloga, amelyben
Amaryllis és Daphne a két pasztorlany neve) és a Myrtill és Daphne cimi koltemé-
nyeit. A késdbbiek folyaman is figyelembe vette az olvasokozonség szempontjait,
ahogy Borbély Szilard felhivta ra a figyelmet, az 1820-as évek kozepétdl Vorosmarty
kisérletezett az irodalombol valé jovedelemszerzéssel: ,,tobb munkajat (Tiindérvolgy,
Csongor és Tiinde) ugy tervezi és irja, hogy azt ponyvan akarja drultatni, ezért a széles
olvasokozonség igényeire figyelve és anyagi hasznot remélve irja”>' Miutan Vorosmarty
Pestre koltozott, lehet6sége nyilt arra, hogy személyesen is megismerkedjen Kisfaludy
Karollyal és a koriilotte gyiilekezé fiatal koltokkel. Ha ismerte is korabbrol Bajzat
és Toldyt, ezutan mélytilhetett el kozottiik a kapcsolat. Toldy 1826-ban mar igy irt
az akkoriban Pozsonyban él6 baratjanak: ,Vorésmarty, kit én naprol napra inkabb
kedvelek, csokol.”

Az Aurora terjesztoi

Az 1823. évi Aurora terjesztésébe Bajza és Toldy is bekapcsolddott, hiszen ekkor mar
6k is érdekeltek voltak abban, hogy minél szélesebb korhoz eljusson az almanach,
persze nem anyagi okok miatt, hiszen ekkoriban a publikaciokért nem jart tisztelet-
dij.>® Bajza igyekezett Hevesben kedvet csindlni az Aurora megvasarlasahoz, am azt
kellett tapasztalnia, hogy az emberek nem akarnak pénzt kiadni a konyvekért, még
ha olvasni hajlanddk is volnanak: ,,[A]z Aurdra végteleniil szépnek mondatik (de a
megvételre még senki sem ajanla magat) szeretnének a mi Magyarjaink olvasni, ha

# Balint Sandor esetét egy masik tanulmanyomban mar bemutattam: BOLDOG-BERNAD Istvan,
Visszautasitds és vdlasztalansdg: Kisfaludy Kdroly levelesldddjabdl (1820-1827), Irodalomismeret, 2020,

1-2.sz.,21-23.
% Vorosmarty Mihaly Stettner Gydrgynek, Pest, 1825. augusztus 27. = VMOM 17, 88.
! VOROSMARTY, Vilogatott.... i. m., 204.

>2 Toldy Ferenc Bajza Jézsefnek, Pest, 1826. november 24. = OLTVANYI, i. 1., 356.
% Kisfaludy akés6bbiekben mar kisérletezett a kolteményekért valo fizetéssel, legalabbis Vorosmartynak
1827-ben 100 forint eléleget adott Eger cimii kiseposzéért. Lasd VMOM 17, 177.
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a konyveket kozzé tudna valaki tenni, midén azok kijonnek, de azt is csak ugy ha
nékiek semmi koltségbe sem jonnének, mert konyveket venni ma még nem modi;
azoknal sem kik olvasni szeretnek”** Ennek ellenére véllalkozott arra, hogy a téle
telhetét megtegye a terjesztés kapcsan: ,,En igyekezni fogok, hogy az Aurorédbdl csak
két, harom példany is megvétessék, de még eddig senki sem ajanld magat.”>> Bajza
tettre készségét az almanach terjesztésében kozvetitette Toldy Kisfaludynak, aki végiil
beleegyezett és kiild6tt Bajzanak példanyokat, ezzel megtéve 6t Heves varmegyei ter-
jeszt8jéiil: .4 példény Aurorat kiild Kisf[aludy]; idvezel, O nem akart megterhelni, de
minekutana megmondam volna, hogy neked ugy szivén fekszik az Aurora elterjedése,
mint neki, engedett.”*® Bajza par nappal késébb 6rommel jelentette baratjanak, hogy
mar egy példanyt eladott, illetve probal tovabbiakat is eladni a kozelben él6 magna-
soknal: ,,[M]a kett6t ajanld levelemmel kiildtem Nagy-Rhédére, ha leszen-e siker,
nem tudom. Olly ujitasok is, melyeket legkevésbé vélnénk, szemet szurnak. Ez a jele,
hogy a hajnalnak, mely kelen kortl mar a latkorre tiint fel, itten még a legmagasabb
tetéken is kevés sugari villognak™ Bajza tehat mar kapott visszautasitast is a valasza
alapjan, és az Aurordval szembeni érvek ezek szerint leginkdbb a benne megjelen6
neologizmusokhoz kapcsolddtak. A Rhédey csalad igen tehet6s familia volt, igy Bajza
reménykedett benne, hogy a konyvtaruk szamara vesznek az Aurordbdl, kivéve, ha
konzervativ nyelvszemléletiik megiitkozik annak tartalmén. A féuri csaladok konyv-
tarainak alapjait tobbnyire a 18. szdzadban raktak le, és a 19. szazad folyaman is folyt
a bovitésiik; szinte minden féuri hazban volt néhany szaz kotetes kézikonyvgytjte-
mény, de a tizezer példanyt meghaladé konyvtari allomany sem volt példa nélkiili.*®

Az orszdg magndasainak megnyerése a magyar irodalom szdmdra azonban nem
mehetett konnyen, sokszor igen rossz vélemény alakult ki réluk magyartalansaguk
miatt. Kisfaludy egy évvel korabban erds szavakkal biralta a féurakat (grof Mailath
Janos kivételével, akit jo embernek tartott, és aki az Aurora szerzdi kozé is tartozott):
»[S]zerencsétlen magnasaink, akik nem ismernek semmi mast csak k... — és lovakat —,
semmi hazafisagot, és [mind] hitvany majmok, mas kimtvelt nemzetek talpnyal6i.*®
Helyettiik olykor a médosabb koznemesek segitették Kisfaludyt és az Aurordt, mint
példaul a szabadkai sziiletésii Rudics Jozsef, aki bar tehetds csaladbol szarmazott, am
csak a kiegyezést kovetd évtizedben emelkedett bardi rangra. Rudics a pesti egyetemen

Bajza Jozsef Toldy Ferencnek, Gyongyosoroszi, 1822. szeptember 27. = OLTVANYL, i. m., 46.

% Bajza Jozsef Toldy Ferencnek, Gyongyosoroszi, 1822. oktéber 12. = OLTVANYT, i. m., 50.

% Toldy Ferenc Bajza Jozsefnek, Pest, 1822. oktéber 19. = OLTVANYL, i. m., 51.

Bajza Jozsef Toldy Ferencnek, Gyongydsoroszi, 1822. oktéber 26. = OLTVANYL, i.m., 51.

FEKETE J. Csaba, A f6uiri lakéhelyek tdrsasdgi és gytijteményes tereinek funkciondlis elrendezése a 18-19.
szdzadban, Epités — Epitészettudomdny, 2019, 3-4. sz., 241.

¥ ,[Ul]nserer elenden Magnaten [...], die nichts kennen als H - und Pferde - keine Patrioten und schlechte
Affen sind, Schleppen anderer cultivierter Nationen.” Kisfaludy Kéroly Gaal Gydrgynek, [Pest,] 1821.
janudr 19. = KisFALUDY Karoly Minden munkdi, kiad. BANOcz1 Jozsef, Bp., Franklin-Térsulat, 1893. V1.
[tovabbiakban: KisraLUDY 1893], 339-340.
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tanult, a bolcsészetet 1809-ben, a jogot az 1816-ban fejezte be. Kisfaludyval mar
annak katonakoraban talalkozhatott, am valdszintibb, hogy csak az évtized masodik
felében ismerkedett meg vele, akar Kisfaludy szinpadi sikereinek koszonhetden, akar
Hunkér Antal révén, aki ekkoriban a Kiralyi Jogligyigazgatosag ligyésze volt, vagy
egyéb mdédon. Rudicsnak két levele maradt rank, és mindkettdben sz6 esik az Aurora
terjesztésérol és tamogatasarol. Az egyikben 1823 janudrjaban hirt adott arrdl, hogy
1000 forintot felkiildott kozvetitd altal az Aurordért,*® a masik tizenetében pedig a ma-
gyar irodalom elémozditasanak lehetdségét az iras mellett a tdimogatasban jelolte ki:

Hogy hazafiuji iparkodasom, varakozasodnak meg felelt 6riilok — mivel kettés modon
munkdlodhat az ember hazai nyelviink pallérozasanak el mozditasaban, vagy lelki - vagy
testi képpen, az elsére tehetetlen vagyok, mivel lelkem gyengeséget érezvén, azt néked
Baratom ortza pirulas nélkiil meg vallom, hagyatok tehat nékem a masodik maodot, hogy
apostolkodjak és lelketek sziilotjeit terjesztgessem — (euntes in universum mundum)
és igy ez altal egy részét azon Szent Kotelességnek teljesitsem, mellyel minden magyar
Hazajanak tartozik — Deritse fel Aurora ég hajlatunk homalyat, és kedveltesse meg Hazank
Leanyival is Azsiai nyelviink hangjait —%

Rudics tehat tevékeny részt vallalt az almanach terjesztésében, a Kisfaludynak kiildott
pénzosszeg pedig joval tulmutat néhany példany eladasanak bevételén. Az efféle barati
tamogatas nem lehetett ritka, rendszeresen tartottdk a kapcsolatot és talalkoztak is,
1827-ben Kisfaludy két hetet Bajan tolt6tt Rudicsnal.®* A Kritikai Levelek el6készitése
kapcsan egy 1829-es levelében Bajza arrdl irt Toldynak, hogy a pénzt a kiadasra (a sze-
gény sorbdl szarmazo, am orvosként tehetéssé valo) Forgd Gyorgy és Rudics Jozsef
fogjak adni.** Mindez mutatja, hogy egyrészt Rudics az évtized soran mindvégig ott
volt a tdimogatok kozott, masrészt tovabbra sem a legfels6bb tarsadalmi rétegek jartak
élen az irodalmi vallalkozasok tamogatdsaban.

Visszatérve Bajza kisérletéhez, hogy az 1823. évi Aurordt a fénemesi korokben ter-
jessze, lathato, Toldy meglehetdsen szkeptikus volt a sikert illetden, és egyik levelében
azt fejtegette, hogy ,,Gr. Rhédey németiil s francziaul tudhat, olvashat; de nem tudja
ezen nyelvekben hogy ujitatott, s mi dltal levének olly tindoklék > Mindenesetre gy
vélte, Bajza legalabb megprobalta a téle telhet6t: ,NRhédén halesz e sikere levélednek,
nem tudom. Ha nem lesz is, legalabb mondhatd, hogy kotelességedet, mellyel a hon-
nak tartozal, megt6d.”® Sajndlatos moédon ez évbél nem maradt rank tobb levél, igy
nem tudni, Bajza el tudott-e adni egynél tobb példanyt, vagy hogy a Rhédey csaladnal

€ Rudics Jozsef Kisfaludy Karolynak, M keres [Kiskéros], 1823. januar 10., PIM Kt, V.4713/1089/1.
¢ ,Menjetek el szerte az egész vilagba” (latin), részlet Mark evangéliumabol, Mk 16.

¢ Rudics Jozsef Kisfaludy Karolynak, k.n., PIM Kt, V.4713/1089/2.

% Toldy Ferenc Bajza Jozsefnek, Pest, 1827. julius 22. = OLTVANYI, i. m., 420.

¢ Bajza Jozsef Toldy Ferencnek, Pest, 1829. augusztus 24. = OLTVANYI, i. m., 468.
% Toldy Ferenc Bajza Jozsefnek, Pest, 1822. oktdber 3. = OLTVANYL, i. m., 48.

% Toldy Ferenc Bajza Jozsefnek, Pest, 1822. oktéber 28. = OLTVANYL, i. m., 52.

13

Iris_2021_03.indb 13 2021.12.03. 4:58:56



sikerrel jart-e ajanldlevele. Jol lathatéan azonban a terjesztésben igen nagy szerepet
jatszott a személyes ismeretségek felhaszndlasa, a vidéki nemesség kapcsolati héld-
janak bevonasa.

Az tigy koriili leveleik azonban mas miatt is érdekfeszit6ek, ugyanis Toldy leve-
lében az egyik elsé példajat latjuk az Aurora-marketing miikodésének. A Bajzanak
cimzett levélben Toldy - feltehetdleg Kisfaludy Karoly utmutatasa alapjan — az Aurora
példanyaival valé banasmodrol oktatta ki Bajzat: ,,Csak kérlek ne nyisd ki a példa-
nyokat, és a kék tablaut utoljara add-el, hogy t. i. azt nézdelljék ne a tobbit, mert ha
mind felnyitogatjak mar itt a konyaros [!] el nem veszi. Vigyaztassék arra, hogy ne
mocskoltassanak-be. [...] Kérlek hat jol viseld gondjat, hogy ha el nem adsz is, legalabb
ne legyenek szét izélgetve a levelek benne, vagy kiilseje mocskos s t b6 Kiemelt fon-
tossaggal birt a példanyok lehet6 legépebb formaban valo megérzése, ennek érdekében
egy kijelolt olvasépéldanyt kellett odaadni beleolvasas céljabol. A személyes barati
eladdsok mellett a konyvarusok terjeszt6i halozataval is szamoltak. A piaci arérzékeny-
ségre is figyeltek, az Aurora-marketing egyik fontos eleme a kedvez6 arfekvésre valo
figyelemfelhivas volt, illetve az idedlis olvasokozonség kijellése: ,,Mond meg mi olcso,
10 kuprummal, s hogy kétése maga is valami 3 frtba jo, s hogy a legolcsdbb almanach
s tb. Hogy ezerszer jobb a tavalinal; mulatsagosabb, szebb versek vannak benne, hogy
egészen fejér népnek valo; hogy a legszebb magyar konyv, s at. mar tudod”™® Az Aurora
tehdt szerkesztdje és szerzdi szerint is dru volt, amelyet az irodalom piacosoddsanak
folyoméanyaként épp ugy el kellett adni, mint barmilyen mas kereskedelmi terméket.*

1823 8szén Bajza csaladi kapcsolatrendszerét is mozgositotta a vasarlok korének
bévitésére. Toldyt arra kérte: ,,Egy Aurdrat kérj Kisfaludynktol és hozd-el a Foldvaryné
szamara, az arat majd bevissziik”” Itt unokabatyjanak, Foldvary Ferencnek a felesé-
gére utalt. Késébb, mikor Foldvary 1825 és 1827 kozott orszaggytilési kovet lett, Bajza
nala irnokoskodott Pozsonyban. Bajza pozsonyi tartézkodasa, amely mar 1824-ben
megkezd6dott, ujabb lehetséget nyujtott a terjesztésre, hiszen ekkoriban ez volt
az orszag févarosa, az orszaggytilések idején pedig minden megyébdl érkeztek ide
emberek. Toldy kiildott is Bajzanak Aurordkat, s6t érdekes akciot talalt ki arra vonat-
kozdan, hogy egyszerre értékesithesse sajat Schiller-forditasat és Kisfaludy almanachjat:
»Egyszersmind 3 idei Aurérat is kapsz, mellyet én Kisfaluditol kértem, s mondottam
hogy te szivesen fogsz tigyekszeni. O kovet téged. Mondtam ez a j6 barét kotelessége!
A ki tehdt haramjakat vesz az Aurérat 6 forintért kapja. Erted? Mésnak pedig 7 forint.
Erted?””' Ez nemcsak azt mutatja, hogy kifejezetten iizleti vallalkoz4sként gondoltak

¢ Toldy Ferenc Bajza Jozsefnek, Pest, 1822. oktéber 19. = OLTVANYT, i. ., 51.
% Uo.

% Gazdasag és irodalom Osszefiiggéseirdl és tobbek kozt az irodalom piacosoddsanak romantikus
ir6képre tett hatdsarol bévebben lasd: HiTEs SANDOR, Gazdasdg, pénz, piac, iizlet, irodalom: a New
Economic Criticism, Helikon, 57(2011), 4. sz., 467-496.

7 Bajza Jozsef Toldy Ferencnek, Gyongyosoroszi, 1823. szeptember 23. = OLTVANYI, i. m., 56.
' Toldy Ferenc Bajza Jozsefnek, Pest, 1824. februar 22. = OLTVANYL, i. m., 113.
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6k maguk is a konyvterjesztésre, amelyben helye van az arukapcsolasnak, hanem
hogy Kisfaludy kész volt segiteni baratainak sajat vallalkozasait ilyen moédon (hiszen
az Auroralett olcsobb, és ismertebb cimként ez novelte meg Toldy forditdsanak elada-
sait). A levélbol az is kideriil, hogy ekkoriban mar csak 7 forintért arultak az Aurordt
(az el6z6 évfolyamot még 10 forintért adtak), de a vasarlok még ezt az arat is sokalltdk:
»Minden esetre reménylem hogy a bekétott példanyok elkelendnek, de az Aurorat
nem vélem, mert azt mondjak hogy 7 forint most sok pénz. Ez nagyon igaz, csak azt
ne mondjak hogy az Aurora draga, mert abban nem leszen igazok.”” Toldy valaszdban
- minden bizonnyal Kisfaludy utasitdsara — azt tanacsolta, hogy adja akkor 6 forintért
az almanachot, és ne kivanja, hogy rogton kifizessék.”

Evszézadokkal késébb igen nehéz meghatarozni, hogy valoban draga lehetett-e
az almanach 1824-ben. Persze vannak olyan becslések, amelyek hozzavetélegesen
mai drakra vetitik a mult szazadok fizetéeszkozeinek értékét. Az ilyen pénzértékindex
szamitasok’ alapjan 1824-ben egy konvencids forint a 2020 januari arfolyamra sza-
molva 4121 Ftlenne, azaz a 7 forintért arult almanach 28 847 Ft-ba keriilne. Mindez
persze onmagaban nem tobb puszta érdekességnél, valodi képet az Aurora korszakban
szamithat6é megfizethetdsége kapcsan akkor nyerhetiink, ha a korabeli konyvarakat
vizsgaljuk meg. Toldy Isokratészének (tizenkettedrét kotet, 62 lappal) ara példaul 1822-
ben 36 krajcar volt.”” Ez azt jelenti, hogy alig tobb, mint fél forint volt az ara (60 krajcar
adott ki 1 konvencids forintot), ez azonban egy borit6 nélkiili nyomtatvanyt jelentett,
amelyet boritékban arultak. Maga az igényes borit6 sem volt olcsé, ahogy azt Toldy egy
fentebb idézett levelébdl mar lathattuk. Lehetéség volt persze konnyebb kotésre is, ez
joval kedvez8bb érfekvést biztositott. Igy példdul 1824-ben Schams Ferenc Tudomdnyos
Dolgok cimii konyve kétetleniil 2 forintba, konnyti kotésben 2 forint 25 krajcarba
keriilt.”® Persze az Aurordban rézmetszetek is megjelentek, amelyek novelték az arit,
igy némileg mds kategdridju kiadvanynak szamitott, mint az elébbiek. Az olyan réz-
metszetekkel bévelked6 kiadvany, mint Mocsary Antal Nogrdd Virmegyének leirdsa
cim{ munkaja dragabb volt, ezt példaul 10 forintért arultdk 1826-ban.”” A konyvek
mellett mas javakhoz is viszonyithatjuk az Aurora arat. 1824. marcius 24-én a pesti
piacon pozsonyi méré (kb. 62,5 liter) tiszta buza ara 4 forint 45 krajcar volt (1 forint
= 60 krajcar), azaz 7 forintos Aurora aran megkozelitéleg 92 liter buzat vehetett egy
ember 1824 tavaszan. Persze a buiza arét a szezon és az adott év termése is befolya-
solta, igy 1825. augusztus 19-én a pesti piacon csak 3 forint 30 krajcarba keriilt egy

72 Bajza Jozsef Toldy Ferencnek, [Pozsony,] 1824. aprilis 2. = OLTVANYL, i. m., 121.

3 Toldy Ferenc Bajza Jozsefnek, [Pest,] 1824. aprilis 14. = OLTVANYTL, i. m., 124.

™ DaNvYI Pal, Magyar pénzértékindex - drak és devizdk alapjdn 1754-t6l, Artérténet.hu, 2020. januar 31.,
https://artortenet.hu/magyar-penzertekindex-arak-es-devizak-alapjan-1754-tol/ (utolsé megtekintés:
2021. szeptember 12.)

> Tudoményos Gytijtemény, 6(1822), 5. sz., 127.
76 Hazai s Kulfoldi Tuddsitasok, 1824, 17. sz., 135-136.
77" Hazai s Kulféldi Tuddsitasok, 1826, 51. sz., 2 [Toldalék.]
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pozsonyi mérd tiszta buza, azaz ekkor egy 7 forintos almanach aran az ember tobb
mint 120 liter buzat is vehetett. De akar oltvanyt (beoltott facsemetét) is vasarolhatott
ezekben az években az ember 12-15 krajcarért.” Visszatérvén a konyvekhez, ha a Hébe
1824. évfolyamat nézziik, akkor azt 1atjuk, hogy a hirdetés szerint 6 forintért arultak.”
Nagyjabol tehat redlis lehetett az Aurora ara, f6képp, ha a szinvonalas, eredeti rézmet-
szeteket is figyelembe vessziik.* Talan az, hogy 7-r6l lecsokkentették 6 forintra az arat,
annak is koszonhetd volt, hogy figyelembe vették a rivalis lapterjesztk arszabasat.
Mindezek alapjan kijelenthetjiik, hogy az almanachvasarlas elsésorban a jdémdéduak
kivaltsaga lehetett, Kisfaludyék pedig igyekeztek a piaci mozgasokat kovetve bedrazni
azalmanachot. Persze sokszor alegnagyobb engedmények sem vezettek eredményre, és
sok miikedveld egyszertien jotékonysagi konyvtarosként tekintett az Aurora drusitdira:
»Az Auroraval ugy tettem ammint mondad oda adtam egy példanyt creditre s meg is
jartam vele, mert az én j6 creditirozott olvasém kivagdalvan s elolvasvan visszahozta
koszonettel s hogy nem veheti-meg, mert nincs — pénze. Nagy baj!™*! Az Aurora nem-
csak termék volt tehat, hanem egy a kor luxuscikkei koziil, és igy szélesebb korben
valo terjesztése igen nagy erdfeszitést igényelt. Minden lehetséges alkalmat és médot
megragadtak hat az almanach népszersitésére.

Toldy még az anyanyelvét is felhasznalta, hogy a német nyelvli kozo6nség korében
is terjedjen az Aurora hire, igy 1823-ban a bécsi Allgemeine Theater-Zeitungba kiildott
recenzidt réla.* A december 23-i szamban megjelent ismertetés részteles képet adott
az Uj évfolyam tartalmarol, és dicsérte minden szempontbodl (leszamitva a kotetvégi
kottakat): ,,A kiilcsin igen bajos; a rezek pompasak, a nyomtatas, betiik és a papir igen
csinos. A zenedarabok viszont nem tul jelentékenyek. — Kivanunk a kiadénak hosszan
tartd szerencsét dicsd torekvéseihez”®® A recenzid célja egyrészt a bécsi olvasoko-
z6nség magyarul is értd részének figyelemfelhivasa lehetett, masrészt a bécsi lapokat
jaratd hazai urak vasarlasra buzditasa, akik elsésorban kiilfoldi lapokbdl téjékozodtak.
Kolosvéry Béla 1820 elején szintén a kiilfoldi lapoktdl varta, hogy a magyarorszagi
urak felfigyeljenek a magyar nyelvii kultrara és tamogatni kezdjék azt:

[A]” Bétsi, és Frantzia ujsagoktol, mellyek igyekezetiinket el ismérik, leg tobbet varok;
- @ Magyar Nagyoknak nagy része @ magyar nyelven ki jott munkakat nem olvassa, —
igy ezekre nézve ha Magyarul irunk, falra borsét hanyunk, — magam tapasztaldsabol

78 Hazai s Kulfoldi Tudositasok, 1824, 17. sz., 136.
7 Tudomanyos Gyujtemény, 7(1823), 11. sz., 107.
80 Az 1824. évi Hébe kapcsan épp arrol panaszkodott Toldy, hogy .igen nyomorult” kiadvany lett, masod-

felhaszndlt rézmetszetekkel. Lasd Toldy Ferenc Bajza Jozsefnek, Pest, 1823. november 18. = OLTVANY]I,
i. m., 62.

81 Bajza Jozsef Toldy Ferencnek, Pozsony, [1824.] junius 1. = OLTVANYL, i. m., 152.

8 Toldy Ferenc Bajza Jozsefnek, Pest, 1823. november 18. = OLTVANYT, i. m., 62.

8, Das Aufere ist lieblich; die Kupfer prichtig, Druck, Lettern und Papier sehr nett. Die Tondichtungen
sind aber nicht sehr erheblich. - Wir wiinschen dem diesern Herausgeber dauerndes Gliick zu seinem
ruhmvollen Streben” (Wiener Theater-Zeitung, 1823. december 23., 620).
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mondom ezt - én irtam sok Nagynak Jatéksziniink dolgaban, de Levelemet még csak fele-
letre sem mélytanylottak, — de @ Németet, Frantziat kapva olvassak, - talan renheségeken
meg pirulnak, s ha Hazafiusdgbol nem is, leg alabb mas okokbul fognak a Hazénak, s
nyelviinknek dldozni.®

Toldy szintén német nyelvi, de magyar irodalmat népszertsit6 vallalkozasa volt az al-
manach egyik Kisfaludy-elbeszélésének német jegyzetekkel ellatott tankonyvkiadasa:
»Ezen kivil mingyart az Aurdra ki jotte utan ezt adom ki: Tihamér; két konyvben.
Kolté Kisfaludy Karoly. Mit gramatischen Erlduterungen und einem Wortregister, als
Lehrbuch herausgegeben von E J. Schedel”® Toldy tervének - bar Kisfaludy is bele-
egyezését adta — nem lett eredménye, am mégis érdekes a kezdeményezés, hiszen arra
mutat, hogy Toldy szeretett volna az 6hozza hasonléan német anyanyelvii, de a magyar
kulttra irdnt érdekl6d6 személyeknek segiteni a magyar irodalom megismerésében és
a nyelv minél jobb elsajatitasaban. A 19. szazad elsé felében a varosi német polgarsag
gyors iitemd asszimilacionak indult, szemben az erdélyi szaszokkal és a 18. szazad-
ban bevandorolt magyarorszagi vidéki svabokkal, hiszen 6ket a felvilagosodas mar
hungarusként érte, emellett a magyar tarsadalomba tagozodtak be, illet6leg nem ér-
kezett utanpotlasuk a svab népi tombokbdl.* Toldy ezt az asszimilalodo kozosséget
kivanta kiszolgalni konyvével. Habar ez a terve nem jart sikerrel, évekkel késdbb,
1827-28-ban sikeriilt kiadatnia a kétnyelvii Handbuch der Ungarischen Poesie-t.
Vorosmarty is kozrejatszott az Aurora terjesztésében, méghozza az irodalmi sike-
reivel parhuzamosan béviilé kapcsolatrendszere révén. Fabian Gaborral 1824 ma-
jus—juliusaban ismerkedhetett meg személyesen, aki aztan bemutathatta Stettner
Gyorgynek.*” 1825-ben mindketten Aradon és Vilagoson voltak, kozos talalkozasaikrol
rendre irtak Vorosmartynak, akit igazi baratként avattak be maganéleti részletekbe
is: ,,Kedtol fogva itt benn vagyok Fabiannal Aradon;’s éppen ebben a’ fertdlyban ugy
mint estvélyi 8% drakor jottem haza Fanitol, Gabort perse! még nala hagyvan; mert
biz’ én mar 4 ératol fogva mar csak ugyan eluntam nézni az 6 nyalakodasaikat s nyel-
ni mellettok az éh kortyot”®® Stettnerék az Aurora aradi terjesztéséhez is igyekeztek
hozzajarulni: ,, Kisfaludy Kardl Urat tisztelem és csokolom ha fog hozzam Aurérakat
eladés végett kiildeni, azokat csak Aradra kiildje @ Dankd Archivarius Urhoz kiilden-
dokkel egy csomodban s engemet postan kiildendé levelével tudésitson, ,s Dankonak
is irja-meg hogy hany példanyt adjon-éltal nekem bel6l6k”® Miutan Stettner Budara
koltozott, Fabian maradt az aradi kapcsolattarto, és 1826 végén jelentkezett is az 4j

8 Kolosvary Pal Kisfaludy Karolynak, Székesfehérvar, 1820. februar 12. PIM, Kézirattar, V. 4713/712.
% Toldy Ferenc Bajza Jozsefnek, Buda, 1824. augusztus 1. = OLTVANYI, i. m., 169.

8¢ HANAK Péter, Polgdrosodds és asszimildcié a XIX. szdzadban Magyarorszdgon, Torténelmi Szemle,
17(1974), 4. sz., 515.

¥ VMOM 17., 359.

8 Stettner Gydrgy Vorosmarty Mihalynak, Arad, 1825. dprilis 29. = VMOM 17., 70-71.

% Stettner Gydrgy Vorosmarty Mihalynak, Blumenthal, 1825. augusztus 30. = VMOM 17., 91.

17

Iris_2021_03.indb 17 2021.12.03. 4:58:56



évi Aurordk tigyében Vorosmartyndl: ,Ha Kisfaludy most hamarjaban egynéhanyat
kiildene, kénnyen ellehetne ezen a’ vidéken mint ujjsagot adogatni — mar tébben tu-
dakozddtak nalam erdnta”® Vordsmarty minden bizonnyal tovébbitotta az iizenetet
Kisfaludynak, ugyanis 6 élve a lehetséggel egy csomag konyvet kiildott Fabiannak
Aradra. Erré] Fabian Gabor kéziratban maradt Kisfaludynak irt koszondleveléb6l van
tudomasunk, amelybdl az is kidertil, hogy a terjesztésért cserébe Kisfaludy tisztelet-
példanyt adott Fabiannak:

Aurora - a’ régen vartt Messids — most a’ napokban kezemhez érkezett. A’ bel6le részemre
szantt egy példanyért tessék elfogadni forré koszonetemet. A’ tobbi hat mahoz egy hétre
bizonyosan mind ellészen adva; mert rajta az Aradiak ez idén szokatlan buzgdsaggal
kapnak. Mar Danké Ur mind kiadott a’ magaén; ’s tan ebben a’ szerencsében t6le ma-
gam sem maradtam volna hatra, ha a’ kdnyvek, érkezttekkor mindjart itthon talaltak
volna; de Vilagoson id6zvén éppen akkor, én azokhoz késébben kuthaték. - A’ pénzt
érettek igen rovid idon felfogjuk kiildeni — mar értekeztiink ’s végeztiink is ez erant.”"

A Kisfaludynak kiildo6tt levél mellett Vorosmartynak is irt ezen a napon egy episztolat
Fabian, méghozza Zrinyi-strofaban, tiszteletét fejezve ki Vorosmarty ez évi Aurordban
megjelend Tiindérvolgye miatt. A terjesztés szempontjabol azért érdekes a levél, mert
ebben Vorosmartynak joval pontosabb datumot adott az Aurordért jar6 pénz Pestre
juttatasarol, mint Kisfaludynak irt levelében tette:

Az Auréréknak arrét jovo héten
Felkiildjiik, s akkor a te pénzed is mégyen.
Az én felmentembdl nem tudom, mi lészen;
Pénzt varok, ha kaptam: akkor az at készen.”

Ugy tlinik, hogy az Aurora igen kelend6 volt Aradon és kérnyékén, ugyanis 1827 utols6
napjan irtlevelében Fabian arrol panaszkodott, hogy még nem kiildtek nekik példanyo-
kat, holott az aradiak nagyon vérjak: ,, Aurérat miért nem kiildetek mar. Ztigolédnak
az Aradiak, hogy ez idén Kisfaludy 6ket illy hatra tette A Maros-parti varos ekkor
Pesthez hasonléan gyors iitemben polgarosodott, igy itt is megjelent egy - még ha nem
is széles kort — olvasoréteg, amely kell6 vasarloerét jelentett. Kisfaludy bizonyosan
potolta a levélben emlitett hidnyossagot, és kiildott Aurordkat Aradra. Bar nem erre
a levélre valasz, am kéziratban talalhat6 egy év nélkiili, december 20-an Fabiannak
kiildott Kisfaludy-levél, amelyet tizenegy almanach kiséretében kiildott Kisfaludy.”*

% Fabidn Gdbor Vorosmarty Mihdlynak, Arad, 1826. december 6. = VMOM 17., 159.

' Fabidn Gébor Kisfaludy Karolynak, Arad 1827. februar 4., PIM Kt, V.4713/334.

°2 Fabian Gabor Vorosmarty Mihdlynak, Arad, 1827. februar 27. = VMOM 17., 165.

% TF4bidn Gabor Vérosmarty Mihalynak, Vilagos, 1827. december 31. = VMOM 17., 189.
 Kisfaludy Kéroly Fabian Gébornak, Pest, é. n. december 20., MTAKK, Ms 10.517/4.
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Fabian 1830 decemberében is arrdl irt, hogy 6 Aurordt mar eladott, és még ennyit
eladott volna, ha van.” Igy tehét az aradi terjesztésben éveken 4t tevékenyen részt vett.

Fabidan Gabor Vorosmarty kézremitikodése révén kertilt az Aurora szerz6i kozé is.
1828 tavaszan kiildte verseit baratja altal Kisfaludynak: ,,Kiildok még végre egy Dalt,
de ezt mar nem neked, hanem Kisfaludy Karolnak az Aurdra szamara, kinek, hogy
azt, minekutdnna elolvastad, alt-add, kérlek™* Fabian mar az el6z6 évben kifejtette
Kisfaludynak a vagyat, hogy megjelenhessen az almanachban, igaz szerénykedve
(az sem kizarhatd, hogy Kisfaludy felkérésére valaszul): ,,Dicséségemnek tartanam,
ha nevem is a’ magyar culturanak ezen draga Kincstaraban ragyoghatna; de mar
annyi felségest latok abban, hogy szinte kétségbeestem a’ feliil, hogy én valami olly
mélt6 mivet tudjak teremteni, melly ottan helyet foglalhasson”” Fabian két mtivet is
kiildott 1828 elején, am csak A’ partra szallt cimi kolteménye jelent meg a kovetke-
z8 évi zsebkonyvben — kérésének megfeleléen — NGzséry név alatt. Fabian a masik
mu kimaradasan igencsak megsértédott, és Vorosmartynak kellett viselnie dithe
kovetkezményét:

Te engem egyenességemért kimélletlentl lemocskolsz; holott én azt téled kdszonettel
fogadnam; ’s példaal emlitem, hogy ha két felkiildott csekély versdarabjaimrol @ rajok
ruhdzott dicséret helyett azt mondad vala sz. . t sem érnek, konnyebben esnék, mint esik
most latnom, hogy @ nyert helybenhagyas mellett is csak egyiknek lehete szerencséje
Auroéréban helyet érdemelhetni.®®

Fabian nem tudta, hogy pusztan a dicséret onmagaban még nem elég a Kisfaludy
almanachjéba valé bekeriiléshez. Toldy ezt mar évekkel korabban megtapasztalta:
»[S]ok mastdl 6 gyakran felvett ollyanokat, a mellyeket nem javalt, télem pedig
azt se veszi fel, a mit javalt, mint épen ezt a darabot is, s meg kell vallanom, hogy
épen az Auroraban szerettem volna latni”® Fabian végiil megbékélt a dologgal, s6t
az 1831. évi Aurordban, a Kisfaludy Karoly dltal utoljara szerkesztett évfolyamban,
ismét megjelent egy verse Veszteség cimmel.

Vérosmarty nemcsak kozvetitett, hanem maga is részt vett az Aurora értékesitésében
vidéki tartézkodasa idején. 1827-ben Velencérdl irt Stettnernek, akit arra kért, a levelet
kézbesit6 testvérével kiildjon még tobbek kozott par Aurordt, és hogy megerdsitse,
mennyire kelendé az almanach, utéiratban is meghagyta: ,,Kisfaludy urat emlékez-
tesd, ha erre jon, legalabb tekintsen be hozzam; Aurérat pedig kiildjon vagy hatot®

% F4bidn Gabor Vorosmarty Mihalynak, Vilagosvar, 1830. december 25. = VMOM 17., 287.
% Fabidn Gabor Vorésmarty Mihalynak, 1828. aprilis 19. = VMOM 17., 208.

97 Fabidn Gébor Kisfaludy Karolynak, Arad 1827. februdr 4., PIM Kt, V.4713/334.

% Fabian Gabor Vorosmarty Mihdlynak, 1828. december 14. = VMOM 17., 220.

% Toldy Ferenc Bajza Jézsefnek, Pest, 1824. aprilis 29. = OLTVANYL, i. m., 129.

1% Vorosmarty Mihdly Stettner Gyorgynek, Velence, 1827. november 19. = VMOM 17., 190.
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SzerzOk és szerkesztotdarsak

A terjesztés mellett természetesen fontos volt az almanach tartalommal valé megtoltése
is. Bajza, Toldy és Vorosmarty rendre publikaltak az Aurordban. Kisfaludy szerkesztése
idején az almanach évfolyamaiban 6sszesen 81 szerz6tél jelentek meg miivek, a késGbbi
~romantikus tridsz” ennek 3,7 szazalékat teszi ki, mig muveik (Bajzanak 20, Toldynak
6, Vorosmartynak pedig 33 miive jelent meg) a 468, Kisfaludy életében megjelent
mi 12,6 szazalékat adjak. Ez alapjan lathatd, hogy harman igen reprezentativ médon
képviseltették magukat az almanachban. Vorésmarty egymaga a harmadik legtobbet
publikalt szerzéje volt az Aurordnak (Kisfaludy Karoly a maga 68 és Szenvey Jozsef
36 megjelent muvével el6zi csak meg a listan), és Bajza hetedik helyen all a szerzok
kozt kozvetleniil Kazinczy mogott, mig Toldy nem jutott be a legtobbet publikalo
tizbe. Persze onmagaban a szamokbol nem vonhato le végleges kovetkeztetés, Bajzatol
példaul minden bizonnyal t6bb mii is megjelenhetett volna, ha rendszeresebben fir.
Kisfaludy legalabbis igyekezett minél inkabb bevonni 6t a szerzék kozé.

Az 1823-ban Pozsonyba koltozott Bajzat Kisfaludy rendre szorgalmazta, hogy
adjon mtiveket az Aurora szamara. Toldy leveléhez csatolva kiildte el neki a kérését,'"!
miszerint: ,,A kiadé verset kér — de barati sziv megemlékezését dhajtja”'** Persze
6 maga ritkan ragadott tollat, Toldy tobbnyire kozvetitette a kéréseit: ,,Kisfaludi nevé-
ben: kiildj az Auréraba dalt vagy romanczot, és prézat! Higyed, minden leveled melly
restségedet, noha beleplezten, arulja-el, tortdrara allit, kivalt mikor K[isfaludy] kérdez
ha nem kiildtél e valamit? s pedig hanyszor kérdi!™'* Bajza sok koriilményt felsorolt
valaszlevelében, kezdve az ihlethidnytdl a betegeskedésén at egészen odaig, hogy tul
sok unalmas latogatdja van, de igéretet tett, ha majd eloszlanak teendéi, irni fog.'**
Kisfaludy sokra tartotta 6t, igy akar nagyrabecsiilése és bizalma jelének vehetnénk
azt is, hogy ekkoriban irott Gj mtivét is egybdl vele kivanta megosztani: ,,Kisfaludy
most egy elégiat ir alagyds versekben »Mohdcs«; még nem kész, legjobb elégiank lesz;
tegnap mondta hogy »ha kész lesz, mingyart elkiildjiik Bajzanak.«™ Itt azonban
valdjaban finom presszionalasrol volt sz6, hogy Bajza is kiildjon valamit mielébb.
Erre bizonysagot is ad Toldy junius 2-ilevele, amelyben Kisfaludy barati ultimatumot
kiildott Bajzanak: ,,Az elébb pedig Karolynal voltam. Csdkol téged, s azt {izeni, hogy
neked elkiildi elegiajat: »Mohacs!« mihelyt kiildesz neki valamit, dalt p. o.! mar kell

101 Kisfaludy ezt a gesztust megismételte Toldy kiilfoldi utazdsakor, igaz Bajza némileg modositott az el-
képzelésén: ,,Karoly egy czédulat kiilldott ma, hogy boritsam levelembe, de irdsa igen ritka és papirosa
vastag én tehat azt a csalfasigot kévetem-el hogy ide leirom sz6rdl széra a mit ir neked. De ne tudasd vele,
mert érte neheztelne, igy a levél nem lesz olly nehéz, a czédulat pedig megkapod télem, ha visszajész”
(Bajza Jozsef Toldy Ferencnek, Pest, 1830. dprilis 9. = OLTVANYT, i. m., 494).

192 Kisfaludy Kéroly Bajza Jozsefnek, Pest, 1823. november 30. = OLTVANYL, i. m., 67.

103 Toldy Ferenc Bajza Jozsefnek, Pest,1824. aprilis 29. = OLTVANYI, i. m., 129.

104 Bajza Jozsef Toldy Ferencnek, [Pozsony,] 1824. méjus 6. = OLTVANYL, i. m., 132.

1% Toldy Ferenc Bajza Jozsefnek, Pest, 1824. majus 30. = OLTVANYI, i. m., 139.
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neki, s a lyrai, a mély lyrai fach, tudod, rad var'% Kisfaludy lirai darabok mellett még
azt az elbeszélést is meg akarta szerezni Bajzatol, amelyen 6 mar régoéta dolgozott
(A fekete lovag), am félt megosztani barataival. Egy ezen novellat érinté megjegyzés
igen fontos informaciot tartalmaz a szerkesztést illetéen, eszerint ugyanis Kisfaludy
komoly beavatkozasokat is végrehajtott, ha sziikségesnek vélte egy mii feljavitasa
érdekében: ,,[A]zt gondolod hogy Dobrentei prézai beytragjai az Aurdraba s a Klara
is a Hébében Karoly s Helmeczi haromszori jotékony tollokat nem tapasztaltak;™"”
Toldy tehat azzal probalta megnyugtatni Bajzat, hogy ha nem is tokéletes a munkdja,
Kisfaludy Karoly majd javit rajta — elvégre ez nem példa nélkiili eset. A szerkesztd
tarsszerzévé emelésének attitéidje nem volt példa nélkiili a korban, Kazinczy is jocskan
beavatkozott a szovegbe Dayka-kiadasaban (igaz, Dayka Gébor, mivel mar meghalt,
nem tiltakozhatott ez ellen).'”® Bajza nem kapott az alkalmon,'® s6t tajtékzott a diih-
t6l, hogy Toldy mar megint kifecsegte egy mtivét, amelyet még be sem tudott fejezni
rendesen; végiil kiildését igérte, am meghagyta, ha Kisfaludy atdolgozottan kiadna,
akkor a nevét ne tegyék oda, mert 6 mas érdemével nem kivan dicsekedni."® Toldy
alevelében megemlitette azt is, hogy Kisfaludy milyen nagyra tartja Bajza koltészetét,!!
amire 6 meglehet6sen kritikus valaszt adott: ,,[T]e azértlatsz olly sokat bennem mivel
bardtom vagy, s t6lem az is tetszik a miben tetszeni val6 nincs, s ha mastol volna talan
figyelletre sem vennéd: Kisfaludy ismét azért mivel te mar tele beszélted két év 6ta
rélam tett dicséreteddel. Egy idegen velem nexusban nem levé masként gondolkodnék
fel6lem mint leendd Irérél mintsem ti ketten”!!?

Bajza végiil csakugyan elkiildte az elbeszélését, amelyet Toldy (és Kisfaludy) va-
laszaban ezutan ,,szornyen rossz”-nak titulalt, Kisfaludy pedig javasolta, hogy mivel
eddig csak az Aurordban olvasott harom elbeszélést, novelldhoz tobbé ne fogjon, igazi
tehetsége tigyis a lirahoz van.'”* Az fel sem meriilt, hogy Bajza esetleg német és mas
szerzOk muveinek olvasasaval fejlessze magat, noha megjegyzésével Kisfaludy sejt-
hetden arra célzott: 6 kiilf6ldi mintdk megismerése utan irta elbeszéléseit. Kisfaludy

1% Toldy Ferenc Bajza Jézsefnek, Pest, 1824. junius 2. = OLTVANYI, i. m., 142.

107 UO.

108 SziLAGyI Marton, A ,, titkos bu” poétdja? (Dayka Gdabor kanonizdldsdnak kérddjelei), ItK, 104(2000),
5-6. sz., 605.

199 Sokkal dnérzetesebb volt, mint példaul a jéval tehetségesebb Berzsenyi Déniel, akinek Az Osz cimt
versét A kozelito tél cimmel Kazinczy erételjesen dtdolgozta, mivel nem értette meg a koltemény igazi
tétjét, ,Berzsenyi pedig meghajolt, ezaltal egy dekorativabb, megmunkaltabb szévegmivet kaptunk,
az intimitasaban legbatrabb szévegmomentumok (kokényszem, hervadozas) kiiktatasaval” BoproGI
Ferenc Maté, Az dsz, az dsz: A kozelitd tél mint beszédesemény és mint szovegvdltozat (egy médszertani
javaslat kovetkezményekkel), Studia Litteraria, 58(2019), 1-2. sz., 118.

110" Bajza Jozsef Toldy Ferencnek, Pozsony, [1824.] junius 13. = OLTVANYL, i. m., 144.

"1 Toldy Ferenc Bajza Jozsefnek, Pest, 1824. junius 2. = OLTVANYL, i. ., 142.

112 Bajza Jozsef Toldy Ferencnek, Pozsony, [1824.] junius 13. = OLTVANYI, i. ., 144.

1> Toldy Ferenc Bajza Jézsefnek, Pest, 1824. junius 24. = OLTVANYL, i. m., 153.
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tovabbra is varta Bajza verseit, Toldy nem gy6zte emlegetni leveleiben a dolgot.'*
Bajza, ami verset ezutan elkiildétt, azt sem akarta megjelenni latni.'"® Végiil azonban
Kisfaludynak egyetlen kolteményt csak sikeriilt megszereznie téle, igy Bajza az 1825.
évi Aurordban A’ Holdhoz cimt muvével képviseltette magat. Kisfaludy a kovetkezd
években hasonléképp igénybe vette Toldy szolgalatait Bajza 6sztokélésében, persze
alevelek utaldsaibol kidertil, hogy Kisfaludy és Bajza Toldytol fiiggetleniil is levelezett
alkalomadtdn: ,, Az itt kiild6tteket ne mutasd néki. En magam akarom felkiildeni hozz4,
hogy 6 aztan ismét irjon nekem.''¢ Az 1826-0s évbdl pedig Kisfaludy 6t Bajzanak irott
levele is rank maradt, ezek egyikében 6 maga kérte ifju baratjat miivek bekiildésére:
»1an elfeledkezett rolam és Aurordba semit sem kiild; igen sajndlnam, ha kedves mun-
kait télem elvonna. Menttil el6bb egy dalt, vagy tizet. Hat az elbeszélés mit csinal?”'"”
Kisfaludy levele hatott, Bajza négy muve is megjelent a kovetkez6 évi Aurordban.
Természetesen Bajza, Toldy és Vorosmarty a korszak irodalmi periodikai koziil
nem kizardlag az Aurordban publikéltak. Vorosmarty példaul Kovacsdczy Mihaly
1824-ben elinditott Aspdsidjaba jelentette meg a Zaldn futdsdnak elsé mutatvanyat,
a rovid életi lap legnagyobb teljesitményét adva ezzel. Bajza az 1826. évi Hébében
kozolt egy verset, Széphalom cimmel, amelyben Kazinczy koltészeti érdemeinek al-
litott emléket."'® Toldy ugyanitt a korabbi években, az 1823. és 1825. évfolyamokban
jelent meg. Toldyék szdmdra azonban nyilvanvald volt, hogy az Aurora szinvonalasabb
sajtotermék, am mivel Kisfaludy meglehetésen szigortian szerkesztett, igy bizonyos
miiveknek mas feliiletet kellett keresniiik. Toldy 1824-ben irt Bajzanak egy uj elbe-
szélésérol, amelyet meg kivant mutatni Kisfaludynak: ,,Ha kész lesz (nyilvan még
e napokban), Kisfaludyhoz viszem ha ollyan lesz, a millyennek gondolom, fel fogja
venni 6, ha nem, hat még is ollyan bizonnyal lesz minden esetre hogy nyomtatast
érdemeljen, hat Igaznak kiilldom.™** Toldyt Kisfaludy visszautasitotta, hiszen 1827-
ig egy miive sem jelenhetett meg az Aurordban. Az itt emlitett elbeszélése azonban
a Hébében sem latott napvilagot, taldn annyira negativ kritikat kapott Kisfaludytol,
hogy mégsem merte elkiildeni, vagy azt még az amugy hirlapiréként esztétikai kér-
désekben nem is igazan jaratos Igaz Samuel is visszadobta. Mindenesetre a levél jol
lathatéva teszi, milyen attittiddel dlltak a két zsebkonyvhoz és azok szerkesztéihez.
A fiatalok kozé tartozé Kovacsdczy sem tudott felndni a feladathoz, bar Aspdsidja
nagy reményeket keltett az ifju literatorokban,'” elkezdte magara haragitani a lap koriil
gyiilekezoket. Toldynak az Aspdsia szamadra késziilt elbeszélését mar kinyomtattdk,
mikor Kovacsdczy - Toldy szerint néhdny ellene bekiildétt levél miatt - visszakozott,

114 Toldy Ferenc Bajza Jozsefnek, Pest, 1824. julius 14. = OLTVANYTL, i. m., 155.
11> Bajza Jozsef Toldy Ferencnek, Pozsony, 1824. julius 28. = OLTVANYL, i. m., 165.
116 Bajza Jozsef Toldy Ferencnek, Pozsony, 1825. junius 13. = OLTVANYT, i. m., 230.
17 Kisfaludy Kéroly Bajza Jozsefnek, Pest, [1826.] julius 24. = KISFALUDY 1893, 417.
18 Bajza Jozsef, Széphalom, Hébe, 1826, 222.

1% Toldy Ferenc Bajza Jézsefnek, Pest, 1824. majus 21. = OLTVANYL, i. ., 134.

120 Toldy Ferenc Bajza J6zsefnek, Pest, 1824. majus 16. = OLTVANYL, i. ., 133.
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és inkabb kihagyta &t, és mds miiveket nyomtattatott az igy kimaradoé ivek helyére,
csakhogy errdl Toldynak egyaltalan nem szolt, 6 masoktol tudta meg, amit roppant
méltatlan elbanasnak érzett: ,,Ezentdl minden koteléket koztem s kozte, elszaggatok:
ugy se csatolt hozza mas, csak enhasznom annyiban, hogy ismerdsei altal munkaim
terjeszthetd, s folydirasaban is lattam térmez6t nyitva magamnak. O ezen koteléket
most velem eltdreti, én nem gondolok véle tobbé (hiszen gy se lesz mint [rénak
nekem legalabb tiz évig szerencsém! ezt 6 mondotta! - lesz e néki? — de hogy ne?)”'*!

Végiil az Aspdsidban Vorosmarty mellett Toldytdl és Bajzatol is jelentek meg muvek,
am Kovacsdczy irodalmi lapja ezzel palyafutasa végéhez is ért, ugyanis a szerkesz-
t6 az el6fizetési pénzeket szélhamoshoz mélté médon elkoltotte.'* Kisfaludynak is
igen sommds véleménye volt réla (és még néhdny tarsardl): ,En legalabb szornyeket
hallék, mit azok az emberek elkévettek, igyhogy a jobb izlésti ember irtézik, ha ird-
rdl hall, nemhogy még tarsalkodasat keresné”'* Noha tobb sajtéorganum is feltiint
még a korszakban, egyik sem tudott olyan jelentdségre szert tenni, mint az Aurora
és annak szerkesztdje.

Kisfaludy Kéroly irodalmi szerkeszt6i érdemei kétség kiviil a korszak legjelentsebb
teljesitményei kozé tartoznak. A koriilotte forgod fiatal iréknak kozvetlensége révén
bepillantast engedett a szerkesztés munkalataiba is. Toldy beavatottként tajékoztatta
Bajzat 1825 nyaran az éppen folyé munkalatokrol: ,,Az Aurdranak mar utolsé ive is
kész. A rezek nyomtatvanyait is e héten varjuk, s csak a kotak nincsenek kimetszve.”*
Vorésmarty 1828 novemberében arrdl értesitette Teslér Laszl6 baratjat: ,, Aurora kész;
de elkésett rezei miatt kotetlen, ara ennek 6 fr”'?° Bajza pedig 1829-ben Kisfaludy igen
komoly problémaival szembesiilt: ,, Az elbeszélés mellyet [ Tretter Gyorgy] az Aurdraba
irt s én forditottam szOrnyti rosz: de Karoly kénytelen felvenni mert nincs masa.”*
A levél szeptemberi kelte alapjan valoban sziikében alltak mar az idének, ha el akar-
tak késziilni az almanach kiaddsaval. Arra azonban nincs bizonyitékunk, hogy végiil
Kisfaludy valoban kiadta az elbeszélést, am két olyan elbeszélés is megjelent az 1830.
évfolyamban, amelyek csak bettijellel lattak el: L-né A babona és R. Judit cimt miive.
Ha Tretter valamelyiknek a szerzdje, akkor valészintleg az R. mogott rejtézhet 6.

Kisfaludy Karoly betegségének elhatalmasodasaval ifjii baratainak lehetdsége nyilt,
hogy egyre tobbet segédkezzenek az almanach szerkesztése koriil. Bajza az eurdpai

1o

utazasan 1év6 Toldynak 1830-ban mar egy szerkeszt6 ontudataval irta: ,,Az Aurorat

121 Toldy Ferenc Bajza Jozsefnek, Pest, 1824. junius 20. = OLTVANYL, i. m., 149.

12 Mert Kovacsoczy a’ kezéhez jott eléfizetési summakat nagy részint elpazarlta. Landerer pedig
nem adott masoknak példanyokat, mint a’ kik neki fizettek meg. Az illyen példak ijesztik-el a> Magyar
publicumot a’ praenumeréldstol ’s az illyen emberek rontjék Irdink hiteloket” (Stettner Gyérgy Kazinczy
Ferencnek, Vildgosvar, 1825. oktdber 8. = KazLev XIX., 4537. levél, 426).

123 Kisfaludy Karoly Bajza Jozsefnek, Pest, [1826.] marcius 19. = KiSFALUDY 1983, 842.

124 Toldy Ferenc Bajza Jozsefnek, Pest, 1825. augusztus 19. = OLTVANYI, i. m., 247.

135 Vorosmarty Mihaly Teslér Laszlonak, Pest, 1828. november 14. = VMOM 17., 216.

126 Bajza Jozsef Toldy Ferencnek, Pest, 1829. szeptember 6. = OLTVANYL, i. m., 472.
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ez idén igen jonak akarjuk tenni, ha succedal e, majd a kovetkezés mutatja meg, szan-
dékunk legaldbb er6s.”'*” Toldy visszatérte utan maga is bekapcsolodott a szerkesztésbe,
mert Bajza immdr a csaladi birtokrdl sajnalatat fejezte ki a ra harul6 teend6k miatt:
»Az Auroraval képzelem, melly sok bajod van, és sajnalom hogy nem koénnyithetek
rajtad”'?® Kisfaludy ekkor mar igencsak beteg volt, igy Toldyra harulhatott a legtobb
munka a kiaddas koriil. Nem kizart, hogy Kisfaludy e levél kapcsan kiildte 1830. nov-
ember 15-i lizenetét, utols6 rank maradt levelét, amelyben az Aurora meglévo iveit
sorolta Bajzanak:

Szemiigyre vévén ma délutdn az itt [évé M[anuszkriptu]mokat az Aurorahoz - ugy
tapasztaltam, hogy még harom iv és % leszen @ mi mar itt — (2’ mar készen 1évé 8. iven
fellyiil) ’s igy ha Trattner Kapitanyé hozza jovend — melly bizonyosan fog egy ivet tenni
maga, — azon esetre az 1831. Auréra 12. % ivre terjedne -

Ezek igy 1évén — nem lehetne € Gr. Majlath darabjéat elhagyni ,,a’ Vardzslét™ - s igy
az ivek szdma 11. ¥; ivet fogna tenni — @’ mi elég lenne.'”

Bajzat még tavollétében is igyekezett beavatni minél mélyebben a késziilé Aurora
tigyeiben, s6t tandcsot kért t6le a miveket illetden. Lathatélag mar szerkeszt6tars-
ként tekintett ra ekkor. A végrendelkezéssel is 6t varta — Toldy szerint'*® -, igy nem
elképzelhetetlen, hogy halalat sejtve 6t akarta utédjaul megtenni az Aurora szer-
kesztéjeként. Ezt persze végrendelet hianyaban nem tudhatjuk biztosan. Toldy els6
Kisfaludy-konyvében azt irta az utolsé napokrol, hogy ekkor Kisfaludy Bajzanak atadta
a kéziratokat és a szerkesztést (nemcsak az Aurora esetében, hanem a Jelenkorndl
és a Tarsalkodonal is),"' a marcius 15-i levél azonban ezt nem tdmasztja ald: Noha
Kisfaludy kikérte Bajza véleményét, a kéziratokat mégiscsak maganal tartotta. Kisfaludy
levelét rovid bucsuval zarta: ,,J6 éjszakat!™*

127 Bajza Jozsef Toldy Ferencnek, Pest, 1830. marcius 21. = OLTVANYT, i. m., 491.

128 Bajza Jozsef Toldy Ferencnek, Gyongyosoroszi, 1830. november 6. = OLTVANYI, i. m., 507.

» Kisfaludy Karoly Bajza Jézsefnek, Pest, 1830. november 15., MTAKK, M. Irod. Lev. 4r. 124.

30

Kisfaludy Sandor is meglatogatta 6ccsét a haldlos dgyon, 6 azonban dccse végrendelet iranti hajlitha-
tatlansagat azzal magyarazta, hogy még reménykedik, annak ellenére, hogy beszélni is alig tud. Bajzarol
6 nem tesz emlitést, csak baratairdl, akik vele vannak (Kisfaludy Sandor Kisfaludy Janosnak, Stimeg,
1830. november 23. = KiSEALUDY Sandor, i. m., 1893, 469). Valoszintileg ez is kozrejatszott, hiszen
Kisfaludynak komoly tervei voltak, a masodik szerz6déstervezetét Stettner Gyorggyel a Jelenkor cimt
politikai lap szerkesztésére példaul 1830. november 6.-an irta (MTA KIK Kt, Ms 938/4). A hir, hogy nem
akar még végrendelkezni, Pozsonyba is eljutott, ahonnan Kisfaludy Janos Helmeczy Mihalyon keresztiil
tizente meg Toldyéknak, hogy mindenképp birjak ra az dccsét a végrendelkezésre: ,,Karolyt, ha lehet,
Janos Batyja kérelménél fogva birjatok vagy birassatok végintézkedésre, nehogy ingd vagyonai gyarlattd
(caducitassza) valjanak @ fiscus’ részére” (Helmeczy Mihdly Toldy Ferencnek, Pozsony, 1830. november
20., MTA KIK Kt, M. Ir. Lev. 4r. 68., 131, 2v).

B! TovLpy Ferenc, Kisfaludy Kdroly élete, Buda, Magyar Kiralyi Egyetem, 1832, 51-52.

132 Kisfaludy Karoly Bajza Jozsefnek, Pest, 1830. november 15., MTAKK, M. Irod. Lev. 4r. 124.
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A halott arca

»Arvaségra jutottunk! pasztor nélkiil val6 ny4j lettiink! Oda van taniténk, vezériink,
salegjobb aleghivebb barat!”'** — a megrendiilt Toldy szavai vitték a hirt Széphalomra
Kisfaludy Karoly halalarél. Kazinczy az utébbi hdnapokban maga is aggodalmat fejezte
ki leveleiben Kisfaludy egészsége miatt, tobbszor hangot adott annak, micsoda csapas
lenne elvesztenie 6t,"** Guzmics Izidornak egyenesen azt irta, reszket a félelemtdl:
»Reszketek az altalam olly hevesen szeretett Kisfaludy Karoly életéért. Baratom, ki
potoljakiaz 6 tirét? Senki. Eggyetlen @ maga nemében.”'* Szalay Laszlonak par nappal
késdbb szinte ugyanezt irta: ,,Reszketek @ Kisfaludy Karoly életéért. A’ hirek nem jok.
O egyetlen @ maga nemében koztiink ’s az 6 vesztével Literatirank kimondhatatla-
nul sokat vesztene. Bar azt hallhassam hogy teljesen felgyogyult.”** Bodrogi Ferenc
Maté jo érzékkel mutatott ra arra, hogy Kazinczy megnyilvanuldsai nem feltétlentil
a valodi aggodalom jelei voltak, ugyanis a széphalmi mester ekkoriban mintha sajat
pozicidjanak helyreallitasat latta volna Kisfaludy halalaban, és a kovetésre felszolitd
példaado gesztusaiban — példaul gyaszfatyol tlizése a kalapra — mintha nem csak
a gyasz jelei mutatkoztak volna meg."” Kazinczyt a pesti literatorok folyamatosan
ellattak hirekkel, november 19-én (amikor Toldy Bajzanak is kétségbeesett levelet irt,
hogy siessen, mert Kisfaludy mar haldlan van), Szalay Laszlé Kazinczynak irta meg
a hirt, hogy Kisfaludynak mar csak napjai vannak hatra az orvosa szerint, és kérte 6t,
tartsa titokban, mert az Aurordt a végén még nem vennék rendesen emiatt."*® Kisfaludy
allapotardl — pontosabban halalhirérél — Kazinczy legkozelebb Toldy fentebb idézett
levelébdl értesiilt.

E levéligazi érdekessége nem a gyasz és a temetés koriilményeinek leirasaban rejlik,
noha kétség kiviil e tekintetben is fontos forrasunk, de nem egyediili, hiszen a halalhirt
és a temetés koriilményeit az Gjsagok is hiriil adtak. A Hazai s Kiilfoldi Tudésitdsok
szerkesztGsége a cimlapon, elsé helyen szerepeltette az errdl szol6 cikket.' Bar az tjsag
is sok résztvevore utalt, Toldynal szerepelt el6szor az, hogy ilyen népes temetést Pesten
még soha nem lattak.'"* Toldy ezen sorai valtak késébb irodalomtorténetileg jelen-
t0ssé, olyannyira, hogy Bandczi Jozsef kétkotetes Kisfaludy-életrajzat példaul ennek

13 Toldy Ferenc Kazinczy Ferencnek, Pest, 1830, november 26. = KazLev XXI, 5240. levél, 410-411.

134 Kazinczy Ferenc Stettner Gyorgynek, Satoraljaujhely, 1830. augusztus 17. = KazLev XXI, 5206. levél,
365. és Kazinczy Ferenc Stettner Gyorgynek, H.n., 1830. augusztus 31. = KazLev XXI, 5208. levél, 366.
1% Kazinczy Ferenc Guzmics Izidornak, Satoraljatjhely, 1830. szeptember 10. = KazLev XXI, 5213.

levél, 373.
1% Kazinczy Ferenc Szalay Laszlonak, Satoraljatjhely, 1830. szeptember 27. = KazLev XXI, 5220.
levél, 380.
%7 BopRroaI Ferenc Maté, Az Aurora-kor témdjdnak forrdskritikai lehetdségeihez, ItK, 121(2017),
2.sz., 189.

138 Szalay Laszl6 Kazinczy Ferencnek, Pest, 1830. november 19. = Kazlev XXI, 5236. levél, 406.
139 Hazai s Kulfoldi Tuddsitdsok, 1830. november 24., 1.
14 Toldy Ferenc Kazinczy Ferencnek, Pest, 1830, november 26. = KazLev XXI, 5240. levél, 411.
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pontos idézésével zarta."*! Toldy levelének azonban igazi jelent6sége, véleményem
szerint, azon részlet leirdsaban van, amely szerint Kisfaludy Kéroly utan nem maradt
arckép: ,,Képe nem maradt. Volt tehat gondom red, hogy a festé még is valami alappal
birjon, s levétettem arczat gipszben. De ah! mely holt, mely hideg kép ez! Peschky
ismerte 6t, s reménylem, a kép nem lesz hasonlatlan hozzé. En Kérolyunkat Bécsben
fogom metszetni, itt pedig biisztjét fogja Ferenczy elkésziteni”*** A Kisfaludy-arckép
ujrateremtésének feladata egyben Toldy kultuszképz6 torekvéseinek mintdja is, amely
a késébbiekben a képi elbeszélés részévé valt tobb alkalommal is.

Szilagyi Marton hivta fel a figyelmet arra, hogy a Barabas Miklds altal 1830-ban
készitett rajz, és az évtizedekkel késébb ezek alapjan a Vasdrnapi Ujsdg hasabjain meg-
jelent metszet,'* amelyen Kisfaludy Karoly lathato a haldlos agyan, koriilotte pedig
abaratai: Bajza, Toldy és Vorosmarty, nem ténylegesen megtortént eseményt abrazol.'*
A Barabas-rajz Toldy kultuszképz6 torekvéseinek eredménye, és igy ikonografidja szim-
bolikus, ahogy Szilagyi Marton is utalt ra, nem véletlen, hogy a Kisfaludy-o6rokséget
tovabbvivé ,,triumviratust” jeleniti meg a mester haldlos agya mellett. Kisfaludy Karolyt
utolsé napjaiban tobben is felkeresték, de pont a ,,romantikus tridsz” harom tagja
egyiitt nem. Toldy a levelében, amelyben Bajzat siirgette, hogy minél el6bb térjen
vissza Pestre, a kovetkezordl is szot ejtett: ,,Sok ember van kértile mindég. Tegnap
mikor a szoba megiiriilt, azt mondta hozzam: Annyi sok ember jon mindég, csak egy
nem - Jozsi nem jon - avval a nydjas képével.«”*> Tobb forras is alatamasztja, hogy
sokan meglatogattak Kisfaludyt ekkor, koztiik Szalay Laszlo és Stettner Gyorgy, akik
a fejleményekrél Kazinczyt tudésitottak. Szemere Pal is elment hozza, ez tudhaté6
Helmeczy Mihélynak irott levelébol.'*® S persze ott volt Toldy is, aki késébb azt irta,
Kisfaludy utolsé napjaiban csak drakra hagyta el agyat.'” Vorosmarty november
17-én még biztosan jart Kisfaludynal, mert Szemerét 6 tajékoztatta valsagos allapota-
rdl,"** dm utdna Bajzdhoz hasonléan vidékre utazott, ez Stettner levelébdl tudhato, aki
mondanddja végén, mintegy mellékesen kozolte vele: ,,Kisfaludynk holnap 3 érakor
temettetik, meghalt tegnap 2% érakor'*

A Kisfaludy-kultusz egyik korai dokumentuma a Felsd-Magyarorszdgi Minerva
1831. évfolyamanak madrciusi szamaban megjelend Kisfaludy-életrajz Toldy Ferenc

41 BANOczi Jozsef, Kisfaludy Kdroly és munkdi, Bp., Franklin-Tarsulat, 1882, II, 383.
142 Toldy Ferenc Kazinczy Ferencnek, Pest, 1830, november 26. = KazLev XXI, 5240. levél, 411.

143

Vasarnapi Ujsdg, 1887. februar 6.
14 SZILAGYL, A ,,nemzeti koltG” szereplehetdségei..., i. m., 25.

14 Toldy Ferenc Bajza Jozsefnek, Pest, 1830. november 19. = OLTVANYI, i. m., 507.

16 Szemere Pal Helmeczy Mihdlynak, 1830. november 18., kiad. VOLE Gyorgy, Figyel6, 1880, 76.
[Volf tévesen Kazinczy Ferencnek tulajdonitotta a levelet.]

7 ToLby, Kisfaludy Kdroly élete, i. m., 52.

148 Szemere Pal Helmeczy Mihalynak, 1830. november 18., kiad. VoLr Gyorgy, Figyeld, 1880, 76.

149 Stettner Gyorgy Vorosmarty Mihdlyhoz, Pest, 1830. november 22. = VOROSMARTY, Levelezése. .. 279.
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tollabol."*" Az életrajz a Handbuchban megjelentnek a leforditott és kiegészitett val-
tozata, melyet Dessewfly kérésére készitett Toldy. Toldy mar ennek az életrajznak
az el6szavaban kiemelt évként targyalja a nemzeti irodalom szempontjabdl 1830-at:
megsziiletett az Akadémia, és meghalt Kisfaludy Karoly. Toldy Kisfaludy életesemé-
nyeinek végigkovetését, fontosabb miiveinek bemutatdsat azzal zarta, hogy a szerzot
meggatolta a haldl nagy mtive, a Csdk Midté megirasaban, majd kiemelte, hogy festé
is volt, aki kiilonosen sok képet festett viharos tengerr6l, és nyugalmas tajakrol is pa-
rat, de Onarcképet egyet sem (ami egyébként nem igaz):"*! ,Ezen sorok’ irdja a kart,
a mennyire lehetséges vala, ki akarvan pdtolni, legott baratjanak haldla utdn képét
gipszben levétette, ’s igy az arczot megmenté a feledségtdl, ha ugy nem is, millyen
az ép napjaiban vala”*? A halott érdemeinek felsorolasat kovet6en, Toldy Kisfaludy
Orokségével zarta mondandojat. Egyrészt tudositott arrdl, hogy Kisfaludy baratai
az Aurora folytatasarol dontottek, és megtették szerkesztének Bajzat. Egy évvel késGbb
irt kdnyvében meg mar ugy emlékezett, ahogy az el6z6 rész végén is emlitettem, hogy
Kisfaludy adta at halala el6tt Bajzanak a szerkesztést.’>* Masrészt azt a felhivast emlitette
meg zarasul, amely alapot teremt Kisfaludy életmtivének kiadasara. Ezt az 1831. janu-
ar 25-én kelt felhivast kiilon is kozolték, benne Kisfaludy és muvei méltatasaval (itt is
kiilon kiemelték a Csdk Mdtét mint a be nem fejezett mestermiivet), illetve tobbek
kozott az életmiikiadast nemzeti igyként mutattak be, amely meggy6z6 erével bir
majd a magyarorszagi nemzetiségek és a kiilfold szamara is a magyar nemzeti kultira
haladasarol.’** A Kisfaludy Karoly emlékére és munkai kiadasara tigyel6 tarsasag tagjai
kozt a triaszon kivill feltint még Bartfay Laszlo, Bugat Pal, Forgé Gyorgy, Helmeczy
Mihaly, Stettner Gyorgy, Szalay Imre és Waltherr Laszlo.

Kisfaludy muveinek 10 kotetét nagy gyorsasaggal, mar 1831-ben kiadtak Toldy
Ferenc szerkesztésében."® Az utolsé kotetben napvilagot lathatott a Toldy 4ltal so-
kat emlegetett Csdk Mdté is, amelyet kultuszképz6 szandékanak megfeleléen (sajat
jeloletlen atirasaban) adott kozre."*® A Csdk Mdté kiadasa elé még egy Vorosmarty-
epigramma is keriilt, amely egyszerre siratta Kisfaludy Karolyt és az elvesztett nemzeti

150 ToLpy Ferenc, Kisfaludy Kdroly, Fels6-Magyarorszagi Minerva, 1831, 3. sz., 225-229.

1 Kisfaludy maga irta, hogy készitett portrét (s6t, mar egy masikon dolgozott), ami nem csoda, hiszen a
festék szamara a portréfestészethez az egyik legkézenfekvébb modellt sajat maguk jelentik: ,, A portrémat
elkiildom, melyet magam csinaltam, ha a masik készlesz -” (Kisfaludy Karoly Farkas Gaborné Kisfaludy
Terézhez, Bécs, 1813. november 16. = KISFALUDY 1893, 250).

192 ToLpy, Kisfaludy Kdroly, i. m., 229.

153 ToLby, Kisfaludy Kdroly élete, Buda, i. m., 51-52.

54

Felszolitds a Magyar Nemzethez, Fels6-Magyarorszagi Minerva, 1831, 3. sz., 230-233.
13 A hagyatéki targyalasrol és a kiadashoz sziikséges kéziratok sorsardl Kerényi Ferenc irt részletesen:
KERENYI Ferenc, Pest vdarmegye irodalmi élete (1790-1867), Bp., Pest Megye Monografia Kozalapitvany,
2002, 48-50.

156 FoLOP Dorottya, Csdk Mdté tijra megszélal (Fikcid és valdsdg viszonya Kisfaludy Kdroly utolsé drd-
mdjdban), Irodalomismeret, 2019, 2. sz., 50-73.
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73>

dramat, a ,,félisteni mi”-vet."” Toldy ezzel a gesztussal egyfajta emlékezethelyként'>®
kivanta megkonstrudlni a Csdk Mdtét, amely lévén a halal miatt csonkdan maradt nagy
nemzeti m, reprezentélja Kisfaludy Karoly teljes életmtivét, amely szintén a nemzet
szolgdlatanak jegyében, 4m a korai haldl miatt beteljesiiletleniil szakadt félbe. A dra-
ma virtudlis sirkd jellegét erésiti, hogy Vorosmarty epigrammaja keriilt fel Kisfaludy
sirkovére is:
Kisfaludyt ne keresd e keskeny sirban, o honfi!

S arovid élet utan holtnak 6rokre ne véld;

Itt csak elomlandé tetemeit jelelék ki barati:

Fenn van id6t mulo szelleme mtiveiben.'”

A sirfelirat (illetve ,,barati”) az emlékezés helyét Kisfaludy sirja helyett a szellemisége
lenyomataba, a muveibe teszi at. A Kisfaludy-kiadas zarokotetében megjelend drama
elé illesztett Vorosmarty-epigramma igy valhatott a sirfelirat parversévé:

Folkele Csak, s nagy lelke’ szavait maga ztgta, hogy irndk,
’S @ kolt6 azokat jegyzeni kezdte hiven;
De bele faradt @’ félisteni mibe, ’s azdta
Csak komor és hallgat kedvese’ hamvainal.'®

A Csdk Maté emlékét a Bajza szerkesztésében allo Aurora is apolta 1837. évi szamaban,
amelyben a drdma egy-egy jelenetét acélmetszeteken adtak ki szoveg kiséretében.
A négy kép: Csdk és bardti, Orszdggyiilés, Omodé és Hedvig. Az els6 kép az igazan
érdekes ezek koziil, ugyanis Csak Maté vonasaiban némileg — a koztudottan a Csak di-
nasztiabol leszarmazott — Kisfaludy Karolyt idézi. Emellett a kompozicion Csak Maté
kozvetlen kozelében csak harom mellékszerepl6 dll: noha a hattérben masok is vannak,
csak 6k harman jelentések. Mindemellett a cimadas is fontos, hiszen Csak ,barati”
jelennek meg, nem pedig hiibéresei, emberei, katonai stb., ahogy az a dramabdl ko-
vetkeznék, igy a cimadasnak koszonhetden a harom mellékkarakter egy szintre kertil
Trencsén uraval. A metszet raadasul Csak azon jelenetét abrazolja, ahol zaszlét bont,
mint vezér (és egyben, ahol a zaszlot atadja egyik ,,baratjanak’, hogy azt mar 6 tlizze ki):

Zorand!
Tuzd *e fehér zaszIot a” hegy f61¢,
Had lassa messzir6l minden magyar
Szepl6telen szabadsagunk’ jelét,
’S ha lelke ép, alaja tér.'s!

137 KisraLUDY Karoly, Minden Munkdi, kiad. Toldy Ferenc, Buda, Kirdlyi Egyetem, 1831, X, 204.

18 Pierre NORA, Emlékezet és torténelem kozott: A helyek problematikéja, Aetas, 14(1999), 3. sz.
https://epa.oszk.hu/00800/00861/00012/99-3-10.html (utols6 megtekintés: 2021. szeptember 12.)

19 VOrROSMARTY Mihaly, Kisfaludy Kdroly sirjdra = U6, Osszes kolteményei, kiad. HorvATH Kéroly, Bp.,
Osiris, 2000, 220.

19 KisraLUDY Karoly, Minden munkdi X, kiad. ToLDy Ferenc, Buda, Kiralyi Egyetem, 1831, 204.

161 Aurora, 1837, [10.]

28

Iris_2021_03.indb 28 2021.12.03. 4:58:57



A kép igy valik a Csdk Maté egy jelenetének illusztracidja mellett a ,,romantikus tri-
asz” genezisének megjelenitésévé, a beavatottak beiktatdsinak momentumat stirit6
szimbolikus képpé.

Hasonldan szimbolikus ikonografidval rendelkez6 kép az évtizedekkel késébb Orlay
Petrich Soma dltal készitett, Kisfaludy és Kazinczy talalkozasat megorokitd festmény
és az abbol késziilt lenyomatok, amelyek mellé Toldy még értelmezdé magyarazatot
is készitett — hogy semmi esetre se lehessen félreérteni —, és igy olyan szimbolikus
jelenetet hozott létre — ahogy arra Szildgyi Marton ramutatott —, amely tokéletesen
reprezentalta irodalomtorténeti viziojat a nemzedékek kozotti generacidvaltasrol.'*
Toldy utdlagos konstruald gesztusat leplezik le az egykoru forrasok, amelyek egyal-
talan nem tulajdonitottak akkora jelent6séget a talalkozonak, maga Toldy mindossze
annyit jegyzett le Kazinczy Pestre érkezését hiriil ad6 levelére: ,,Februdrius’ 18dikan
délben érkezett Kazinczy Pestre, s estve ird nekem ezt. Még azon estve megoleltem,
jottek Vorosmarty, Fenyéry ’s Bértfay is”'®* Kazinczy Pesti Utam. 1828. cim( napléja
alapjan valoban 18-an hétfon érkezett Pestre, és el6szor Szemerénél szallt meg, mert
lebetegedett; am e szerint Toldy Trattner Matyas temetésén hallotta érkezésének hirét,
és rogton hozza is sietett Szemere pesti lakdsara, majd nem sokkal kés6bb 6t kovette
Vorosmarty és Stettner is.'** Este Fdy Andrasnal ujra taldlkoztak — ugyanis Szemere
és felesége vacsorara volt hivatalos hozza, és Kazinczy betegen is velitk ment; Toldy,
Vorosmarty és Stettner pedig kapva az alkalmon meghivattak magukat, és 6k is ott va-
csoraztak.'® Masnap, februar 19-én, kedden Bartfay Laszl6 lakasan tiltek 9ssze Szemere
sziiletésnapi vacsoraja miatt, itt talalkozott Kazinczy el6szor (!) Kisfaludy Karollyal
és Bajzaval; tovabba emlitést tett még Helmeczy Mihaly jelenlétérdl.'*® Az el6z6 napi
harom fiatalember (Toldy, Vorosmarty és Stettner) nem keriilnek emlitésre, tehat
vagy annyira természetes volt, hogy ¢k is jelen vannak, vagy pedig nem voltak ott.
A kovetkezd napon, februar 20-an meglatogatta Kisfaludy Karolyt, aztan Dessewftyhez
ment.'” Jol lathatéan Kazinczy semmilyen kiemelt jelent6séget nem tulajdonitott
a talalkozoknak. Rdadasul teljesen ellentmondani latszik napléja Toldy kés6bbi leira-
sanak, amely szerint ifju baratai vették ra Kisfaludyt a Kazinczyval val6 talalkozasra,
és minderre Szemere Pél lakdsan tortént sor. Toldy ilyetén gesztusa — mindamellett,
hogy totalis fikciét eredményez -, a fiatal baratok szerepének felértékelését célozza, és
egyben sajat értelmez6i szerepének utdlagos legitimalasara tesz kisérletet. Raadasul

162 SzrLAGY1 Marton, Toldy Ferenc mint kozéppont (Orlai Petrih Soma Kazinczy és Kisfaludy taldlkozdsdt
bemutat festményérsl) = Epitész a kéfejtdben: Tanulmanyok Davidhdzi Péter hatvanadik sziiletésnapjara,
szerk. HITES Sandor, TOROK Zsuzsa, Bp., Reciti, 2010, 270-277.

16 Kazinczy Ferenc Toldy Ferencnek, Pest, 1828. februdr 18 = KazLev XX., 4904. levél, 471.

164 KaziNczy Ferenc, [Napld. 1828-1831. Pesti Utam. 1828.] = UG, Pdlydm emlékezete, kiad. ORBAN
Laszl6, Debrecen, Debreceni Egyetemi Kiadd, 330.

165 UO.

166 UO

167 UO
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az eset kovetkezményeiben sem tiikrozte a nagy generaciovaltas és kibékiilés fikcidjat:
Kazinczy bejegyzése szerint december 11-én talalkozott legkozelebb Kisfaludyval,
akkor is 6 latogatta meg 6t lakasan, 6t nappal azutan, hogy Pestre megérkezett.'*® A ko-
vetkez§ feljegyzés Kisfaludy Karolyrdl 1829. majus 30-ara tehetd, mikor ,,Wohlfarth Pap
arulja képeit”, és Kisfaludy Karoly mint miikedvel6 a vevok kozt szerepel.'® A napld
ezt kovetd Kisfaludyra vonatkozo bejegyzése pedig mar a halalanak datumat jeloli.'”
Kazinczy napldja négy taldlkozast rogzit tehat, ebbdl kettd véletlenszerl (sziiletés-
nap és képvasar), kettén pedig 6 kereste fel Kisfaludy Karolyt, tehat egyik alkalom
sem vag egybe Toldy narrativajaval. S mindezt cafolja tovabba Kisfaludy sajat kezt
levele Bitnicz Lajoshoz, amelyben 1829. marciusaban igencsak negativ hangnemben
nyilatkozott Kazinczyrdl és korér6l.'”" Olyannyira nem kereste Kisfaludy Kazinczy
tarsasagat, hogy a tiszteletad6 gesztusok is fiatal baratai Kazinczynak irott leveleiben
jelentek meg pusztan, 6 maga nem irt neki levelet.

Kisfaludy arcképe utdlagos rekonstrukcioként sziiletett meg, éppen ugy, ahogy
Toldy Ferenc Kisfaludy- és korszakképe, amelynek fikcios gesztusait lépten-nyomon
leleplezik az egykoru forrasok. Toldy mint irodalomtérténet-ir6 olyan elbeszélést al-
kotott, amely Kisfaludy baratainak és harcostarsainak (azaz 6nmaguknak) az irodalmi
intézmények vezet szerepét illet elfoglaldsanak utdlagos legitimacidjat adta meg:

Azon ellenallhatatlan néptomeg, mely Kisfaludy Karoly tetemeit nov. 23. 6r6k nyugalom-
ra kisérte, tinnepélyes nyilatkozat volt az irodalom mellett, s int6 felhivas vezér nélkiil
maradt barataihoz a nagy veszteség pétlasara. S im e napsagtol fogva tomott phalanx
gyanant latjuk &’ Kisfaludy Karoly korét az irodalom minden terén miikodni, s egy év-
tizeden tul, a jovend6t biztos, de lassu 1épéssel el6készit akadémia mellett, a nagyobb
mozgékonysagot, munkassagot és hatast gyakorolni.'”

Bodrogi Ferenc Maté hivta fel a figyelmet arra, hogy a Kisfaludy halala utan kibonta-
koz6 Aurora-por (mely gyakorlatilag az 6rokség tovabbvitelének médjaira és lehet6-
ségeire mutatott ra) egyaltalan nem volt olyan egyértelmt gy6zelem Bajzaék szamara,
mint ahogy azt az irodalomtorténet-irds hagyomanyozza.'” Toldy folyamatosan épiilé
narrativaja az ilyen tipusu torések elfedését (is) szolgalta, hiszen e szerint a nézépont
szerint az irodalomtorténet minden mozzanata egy elére mutato, pozitiv iranyba
valtozo folyamat része lehet csupan.

168 Uo., 338.

19 Uo., 342.

170 Uo., 359.

7t Kisfaludy Karoly Bitnicz Lajosnak, 1829. marcius 10., OSZK Kt, Levelestar.
172 ToLDY, A magyar nemzeti..., i. m., 76.

173 BoDROGI, Az Aurora..., i. m., 67-85.
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Tridsz?

Tanulmanyomban arra vallalkoztam, hogy képet alkossak Kisfaludy Karoly és a ,,ro-
mantikus tridsz” kapcsolatarol az egykoru forrasok segitségével. Vizsgalatom alapvetése
természetesen mar kiinduldsi pontjat tekintve is terhes az utélagos irodalomtorténeti
narrativaktdl: hiszen Kisfaludy Karoly életében nem létezett ,,romantikus triasz”, se
egyéb ,triumviratus”, amelynek Bajza, Toldy és Vorosmarty tagja lett volna. Ez a ta-
nulmany végére még inkabb bizonyossa valhatott. Elég csak arra gondolnunk, hogy
noha azonos részekben targyaltam a Kisfaludy Karollyal valé megismerkedésiiket,
az Aurordban valo szerepvallalasukat, jol lathatdan teljesen kiilon uton ismerkedtek
meg Kisfaludy Karollyal, és az utols6 évekig nem is igen lehettek egyiitt Pesten.

Az idézett forrasokbol emellett kittinhetett, hogy masok is fontos szerepet jatszot-
tak ekkoriban Kisfaludy koriil. Ilyen kiemelkedd személy volt Stettner Gyorgy, akit
Taxner-Toth Erné nem véletleniil nevezett a ,,romantikus triasz” negyedik tagjanak, és
aki bizonyithatoan rengeteg hattérmunkat végzett.' Stettner azonban mar a Barabas-
rajzrolis lemaradt, pedig az még azel6tt késziilt, hogy a biztos megélhetés reményében
elhagyta Pestet és Papara koltozott, eltavolodva ezzel az Aurora-kort6l.'”> A triasz tehat
legjobb esetben is kvartett volt, és akkor még nem szamoltunk Helmeczy Mihallyal
(maris kvintetté valik a tarsasag). Kazinczy Ferenc a ,,szent kor” tagjai kozt példaul
Kisfaludy mellett 6t masik személyt tartott szamon: ,,Vorosmartyt, Stettnert, Schédelt,
Bajzat, Helmeczyt”'”®

A tanulmany természetesen maga is csupan egy-egy kozelitést adhatott a Kisfaludy-
kapcsolatrendszer ezen szegletének értelmezésére az egykort forrasok segitségével. Am
igy is kirajzolodik, hogy Bajza, Toldy és Vorosmarty palyajanak eleje tagadhatatlanul
osszefonodott Kisfaludy Karoly tarsasagaval, mig irodalmi szerepvallalasuk és hatasuk,
noha valéban jelentds volt, Toldy utélagos elbeszéléskonstrukcidjaban valt a magyar
irodalomtorténet megkeriilhetetlen monumentumava.

174 TAXNER-TOTH Erné, A Vorosmarty — Bajza - Toldy , Tridsz” negyedik tagja: Stettner-Fenyéry-Zdador
irodalmi szerepérdl, Irodalomtorténet, 57(1975), 7. sz., 692-709.

17 Uo., 706.

176 Kazinczy Ferenc Bartfay Laszlonak, Széphalom, 1829. julius 24. = KazLev XXI, 5020. levél, 82.
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